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Remote, Pan, Tilt, Zoom
Balayage panoramique, Inclinaison, Zoom/  
Commande à distance 
Remota, panorámica, inclinada, zoom 
Fernsteuerung, Schwenken, Kippen, Zoom

Two-Way Communication
Communication bidirectionnelle 
Comunicación bidireccional 
Zwei-Wege-Kommunikation

Indoor/Outdoor Use
Utilisation intérieure/ extérieure
Uso interior/exterior 
Verwendung im Innen-/Außenbereich

Room Temperature
Température ambiante 
Temperatura de la habitación 
Raumtemperatur

Photo and Video Sharing
Partage de photos et vidéos 
PComparte fotografías y vídeos 
Teilen von Fotos und Videos

Screen Size
Taille de l’écran 
Tamaño de pantalla 
Bildschirmgröße

f o c u s e d  o n  f a m i l y
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Zoom
Zoom 
Zoom 
Zoom

Digital Privacy
Intimité numérique 
Privacidad digital
Digitaler Datenschutz

Rechargeable Battery
Batterie rechargeable
Batería recargable
Akku

Add Cameras
Ajout de caméras
Añadir cámaras
Kameras hinzufügen

Wide View
Vue agrandie
Wide View
Weitwinkel

APP Included
Appli incluse
App incluida
Inklusive App

Night Vision
Vision de nuit
Visión nocturna
Nachtsicht

Night Light
Veilleuse
Luz nocturna
Nachtlicht
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Monitor Key Features

Monitor  Liv Cam Sure Sight 2.0 Wide View 2.0  Wide View 2.0 Duo Panorama

Digital   ✓ ✓ ✓ ✓
100% Digital Privacy N/A Y ✓ ✓ ✓
Screen Size  2.4” 5” 5” 5”

Digital Zoom ✓ ✓ ✓ ✓ ✓
Remote Pan, Tilt, Zoom     ✓
Wide View Lens N N ✓ ✓ N

Sound Activated Lights  ✓ ✓ ✓ ✓
Two-Way Communication N N ✓ ✓ ✓
Room Temperature Display  ✓ ✓ ✓ ✓
Photo & Video Sharing ✓ N N N N

Night Vision ✓ ✓ ✓ ✓ ✓
Remote Night Light N ✓ ✓ ✓ ✓
Colour Changing Remote Night Light     ✓
Cameras Included ✓- 1 ✓- 1 ✓- 1 ✓- 2 ✓- 1

Additional Cameras Available  ✓- 3 ✓- 3 ✓- 3 ✓- 3

Out of Range & Low Battery Indicators ✓ ✓ ✓ ✓ ✓
Range 76m 240m 240m 240m 240m

Battery Life 3-4 hours 8 hours 8 hours 8 hours 8 hours

Rechargable Battery ✓ ✓ ✓ ✓ ✓
App Included ✓ N N N N

Indoor & Outdoor Use ✓    

UK & EU Adapters ✓ ✓ ✓ ✓ ✓



28916 
Baby Wave™ Deluxe Digital Audio Monitor   
• 100% digital technology for complete security and privacy
• Sound activated LED lights
• Temperature display
• Remote controlled nightlight
• Two way talk back to baby 

Moniteur audio numérique Baby Wave™  
Deluxe
• Technologieentièrement numérique pour une sécurité et  
	 une	confidentialité	optimales
• Voyants LED activés par le son
•	Affichage	de	la	température
• Veilleuse commandée à distance
• Fonction interphone pour communiquer avec bébé

Monitor de audio digital Baby Wave™ Deluxe
• Tecnología 100 % digital para total seguridad y privacidad
• Luces LED activadas por sonido
• Indicador de temperatura
• Luz nocturna con control remoto
• Transmisión de voz bidireccional al bebé

Baby Wave™ Deluxe Digitales Audio- 
Überwachungsgerät
• 100 % Digitaltechnologie für vollkommene Sicherheit  
 und Datenschutz
• Geräuschaktivierte LED-Lampen
• Temperaturanzeige
• Nachtlicht per Fernsteuerung
• Zwei-Wege-Gegensprechanlage

29556A 
Babble Band™ Wearable Audio Monitor
• Wearable digital audio baby monitor
• Soft adjustable silicone wristband
•  Voice-activated (VOX) audio monitor, up to 240 metres of range
• 3 monitoring modes: audio and sound- level lights, sound-level lights only,   
 and vibration and sound-level lights
• Baby unit functions as recharge base
• Rechargeable battery, 6-8 hours use

Moniteur audio portable Babble Band™

• Bracelet en silicone souple, réglable
• Moniteur audio à activation vocale (VOX), portée allant jusqu’à 240 mètres
• 3 modes de surveillance : audio et indicateurs lumineux du niveau sonore,   
 indicateurs lumineux du niveau sonore uniquement, vibration et indicateurs   
 lumineux du niveau sonore
• L’unité bébé fonctionne comme une base de recharge
• Batterie rechargeable, 6 à 8 heures d’autonomie

Monitor de audio ponible Babble Band™

• Pulsera blanda y ajustable de silicona
• Monitor de audio activado por voz (VOX), hasta 240 m de alcance
• 3 modos de supervisión: luces de nivel de sonido y audio, luces de
  solo nivel de sonido y luces de vibración y nivel de sonido
• La unidad del bebé funciona como base de carga
• Pila recargable, entre 6 y 8 horas de uso

Babble Band™ Tragbares Audio-Überwachungsgerät
• Weiches, einstellbares Armband aus Silikon
• Sprachgesteuertes (VOX) Audio-Überwachungsgerät, bis zu 240 Meter  
 Reichweite
• 3 Überwachungsmodi: Audio und Geräuschpegelanzeigen, nur  
 Geräuschpegelanzeigen sowie Vibration und Geräuschpegelanzeigen
• Babyeinheit ist gleichzeitig Ladestation
•	Wiederaufladbare	Batterie,	6-8	Stunden	Betriebszeit

29771 
Baby Wave™ Digital Audio Monitor 
• 100% digital technology for complete security and privacy
• Sound activated LED lights
• High-sensitivity microphone focuses on baby’s sounds
• Portable parent unit with rechargeable batteries and  
 built-in belt clip

Moniteur audio numérique Baby Wave™

• Technologie entièrement numérique pour une sécurité et  
	 une	confidentialité	optimales
• Voyants LED activés par le son
• Un microphone haute sensibilité reproduit avec exactitude  
 les bruits du bébé
• Unité parent portable avec batteries rechargeables et un  
 clip de ceinture intégré 

Monitor de audio digital Baby Wave™

• Tecnología 100 % digital para total seguridad y privacidad
• Luces LED activadas por sonido
• Micrófono de alta sensibilidad que se centra en los sonidos  
 del bebé
• Unidad portátil para padres con baterías recargables y un  
 clip para cinturón incorporado 

Baby Wave™ Digitales Audio- 
Überwachungsgerät
• 100 % Digitaltechnologie für vollkommene Sicherheit und  
 Datenschutz
• Geräuschaktivierte LED-Lampen
•	Hochempfindliches	Mikrofon,	fokussiert	auf	die	Geräusche		
 des Babys
•	Tragbare	Elterneinheit	mit	aufladbaren	Akkus	und	integri	
 ertem Gürtelclip
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29606
Sure Sight™ 2.0 Digital Colour  
Video Monitor
• 2.4 inch high resolution colour LCD video screen 
   with enhanced automatic night vision
• 2 x remote digital zoom
• Temperature display
• 240 metre range
• Sound activated LED lights
• High sensitivity microphone
• Soft glow nightlight camera
• Rechargeable batteries
• Add up to 3 additional cameras.  Available # 29736

29566 
Liv Cam™ On-The-Go Monitor
• Stream live video and audio to all major smart devices without  
 WiFi or a mobile phone service
• Easy set up using the free app
• Capture and share photos and videos
• Automatic black and white night vision
• One minute video replay feature to see and share baby’s special moments
• Remote zoom
• Ideal for on-the-go families with travel friendly mounting options
• 3-4 hour rechargeable battery and 76m range

Écran mobile Liv Cam™

• Diffuser des séquences audio et vidéo en direct à tous les principaux  
 dispositifs connectés sans WiFi ou service de téléphonie mobile
•	Configuration	facile	avec	l’appli	gratuite
• Enregistrement et partage de photos et vidéos
•  Vision nocturne automatique en noir et blanc 
• Fonction de relecture d’une minute pour regarder et partager des  
 moments spéciaux de votre bébé
• Zoom à distance
• Options de montage très pratiques pour les familles en voyage
• Batterie rechargeable (3-4 heures) et portée de 76 mètres

Liv Cam™, el monitor para llevar
• Transmite audio y vídeo en directo a los principales dispositivos inteligentes  
	 sin	wifi	ni	un	servicio	de	telefonía	móvil
•	Configuración	fácil	con	la	app	gratuita
• Capta y comparte fotografías y vídeos
•  Visión nocturna automática en blanco y negro
• Función de repetición de vídeo de un minuto para ver y compartir los  
 momentos especiales del bebé
• Zoom remoto
• Ideal para familias ajetreadas con opciones de montaje para facilitar los  
 desplazamientos
• Batería recargable en 3-4 horas y 76 metros de alcance

„Liv Cam™“ Monitor für unterwegs
• Video und Audio in Echtzeit ohne WiFi oder Mobiltelefonservice auf  
 alle gängigen intelligenten Geräte streamen
• Einfaches Einrichten mit der kostenlosen App
• Fotos und Videos aufnehmen und teilen
• Automatische Nachtsicht in Schwarz-Weiß
• Funktion zum erneuten Abspielen und Teilen eines einminütigen Videos  
 von Babys besonderen Momenten
• Zoom mit Fernsteuerung
• Ideal für unterwegs mit reisefreundlichen Montageoptionen
•	In	3	–	4	Stunden	wiederaufladbarer	Akku	und	76	m	Reichweite

Moniteur vidéo couleur numérique 2.0 
Sure Sight™ 
• Écran vidéo LCD couleur de 2,4” haute résolution, avec
  vision de nuit automatique améliorée
• 2 x zoom numérique à distance
•	Affichage	de	la	température
• Portée de 240 mètres
• Voyants LED activés par le son
• Microphone haute sensibilité
• Caméra avec veilleuse lumière douce
• Batteries rechargeables
• Ajouter jusqu’à 3 caméras supplémentaires. 
  Disponible # 29736
 

Monitor de vídeo digital a color  
SureSight™ 2.0 
• Pantalla de vídeo LCD a color de alta resolución de 2,4   
 pulgadas con visión nocturna automática mejorada
• Zoom digital remoto 2 x
• 240 metros de alcance
• Luces LED activadas por sonido
• Micrófono de alta sensibilidad
• Cámara con luz nocturna de resplandor suave
• Batería recargable
• Se pueden añadir hasta 3 cámaras adicionales.
 Disponible # 29736

Sure Sight™ 2.0 Digitaler  
Video-Farb-Monitor 
•	2,4”-Farb-LCD-Videobildschirm	mit	hoher	Auflösung	und		
 verbesserter automatischer Nachtsicht (ca. 6 cm)
• Digitaler 2-fach-Zoom per Fernsteuerung
• Reichweite 240 Meter
• Geräuschaktivierte LED-Lampen
•	Mikrofon	mit	hoher	Empfindlichkeit
• Sanft leuchtende Nachtlicht-Kamera
•	Aufladbare	Batterien
• Für bis zu 3 zusätzliche Kameras.
 Verfügbare Artikelnr. 29736

*This item is only available in 1 language packaging 
with an English instruction manual and app.
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29616 
Wide View™ 2.0 Duo Digital Colour Video 
Monitor
•  5” colour LCD screen video with automatic night vision
•  2 cameras with wide view lens
•  Temperature display
•  Talk back to baby
•  Soft glow nursery nightlights on both cameras
•  Auto scan between cameras
•  Extra Camera  Available # 29686

2

29586
Wide View™ 2.0 Digital Colour  
Video Monitor 
•  Wide angle lens to see 3x more of baby’s room 
•  Large 5 inch high resolution colour LCD video screen with  
   enhanced automatic night vision 
•  Two way communication 
•  Temperature display 
•  240 metre range 
•  Soft glow nightlight camera 
•  Extra Camera  Available # 29686

8

Moniteur vidéo couleur numérique 2.0  
Wide View™  
• Objectif grand angle - une vue 3 fois plus grande dans la  
  chambre du bébé 
• Grand écran vidéo LCD couleur de 5” haute résolution,  
  avec vision de nuit automatique améliorée 
• Communication bidirectionnelle 
•	Affichage	de	la	température 
• Portée de 240 mètres 
• Caméra avec veilleuse lumière douce 
• Caméra supplémentaire disponible  # 29686

Monitor de vídeo digital a color Wide View™ 
2.0 Duo
•  Vídeo con pantalla LCD a color de 5” y visión nocturna automática
•  2 cámaras con lentes wide view
•  Transmisión de voz al bebé
• Luces nocturnas de resplandor suave para la habitación infantil en  
 ambas cámaras
• Búsqueda automática entre cámaras
• Cámara adicional disponible # 29686

Moniteur vidéo couleur numérique 2.0 Duo 
Wide View™ 
• Écran vidéo LCD couleur de 5”, avec vision de nuit automatique
• 2 caméras avec objectif grand angle
•	Affichage	de	la	température
• Fonction interphone pour communiquer avec bébé
• Veilleuse diffusant une lumière douce sur les deuxcaméras
• Détection automatique entre caméras
• Caméra supplémentaire disponible  # 29686

Wide View™ 2.0 Duo Digitaler  
Video-Farb-Monitor
• 5“-Farb-LCD-Videobildschirm mit automatischer  
 Nachtsicht (12,70 cm)
• 2 Kameras mit Weitwinkelobjektiv
• Mit dem Baby sprechen
• Sanft leuchtendes Kinderzimmer-Nachtlicht an beiden Kameras
• Automatischer Scan zwischen beiden Kameras
• Weitere Kamera verfügbar, Artikelnr. 29686

Wide View™ 2.0 Digitaler  
Video-Farb-Monitor 
•  Weitwinkelobjektiv – sehen Sie dreimal so viel vom Kinderzimmer 
•	Großer	5”-Farb-LCD-Videobildschirm	mit	hoher	Auflösung	und					
   verbesserter automatischer Nachtsicht (12,70 cm) 
• Zwei-Wege-Kommunikation 
• Reichweite 240 Meter 
• Sanft leuchtende Nachtlicht-Kamera 
• Weitere Kamera verfügbar, Artikelnr. 29686

Monitor de vídeo digital a color  
Wide View™ 2.0 
•  Lente gran angular para ver el triple de la habitación del bebé 
•  Gran pantalla de vídeo LCD a color de alta resolución de 5  
   pulgadas con visión nocturna automática mejorada 
•  Comunicación bidireccional 
•  240 metros de alcance 
•  Cámara con luz nocturna de resplandor suave 
•  Cámara adicional disponible # 29686

9



29596 
Panorama™ Digital Colour Video 
Monitor
•  5” colour LCD screen with automatic night vision 
•  Remote pan/tilt/zoom camera 
•  Talk back to baby and temperature display 
•  Soft glow nursery nightlight
•  Enhanced night vision
•  Sound activated LED lights 
•  240m range 
•  Extra Camera  Available # 29696

Monitor de vídeo digital a color  
Panorama™ 
•  Pantalla LCD a color de 5” y visión nocturna automática 
•  Cámara remota panorámica/inclinada/con zoom 
•  Transmisión de voz al bebé e indicador de temperatura 
•  Luz nocturna de resplandor suave para la habitación infantil 
•  Visión nocturna mejorada
• Luces LED activadas por sonido
• 240 metros de alcance 
• Cámara adicional disponible # 29696

Moniteur vidéo couleur numérique 
Panorama™ 
•  Écran LCD couleur de 5”, avec vision de nuit            
   automatique 
•  Caméra zoom à distance avec fonction panoramique  
   et inclinaison 
•  Fonction interphone pour communiquer avec bébé    
			et	affichage	de	la	température 
•   Veilleuse diffusant une lumière douce 
•  Vision de nuit avancée
• Voyants LED activés par le son
• Portée de 240 mètres          
•  Caméra supplémentaire disponible # 29696 

Panorama™ Digitaler Video-Farb-
Monitor
•  5”-Farb-LCD-Bildschirm mit automatischer Nachtsicht  
   (12,70 cm) 
•  Kamera mit Schwenk-/Kipp-/Zoomfunktion per  
   Fernsteuerung 
•  Gegensprechanlage und Temperaturanzeige 
•  Sanft leuchtendes Kinderzimmer-Nachtlicht 
•  Verbesserte Nachtsicht
• Geräuschaktivierte LED-Lampen
• 240 m Reichweite 
•  Weitere Kamera verfügbar, Artikelnr. 29696

11

Colour change nursery nightlight 
  • Red: helps put baby to sleep 
  • Blue: acts as a nightlight

La lumière diffusée dans la chambre du  
bébé change de couleur  
  • Rouge : aide à endormir bébé 
  • Bleue : joue le rôle de veilleuse

Luz nocturna que cambia de color para  
la habitación infantil 
• Rojo: ayuda al bebé a dormir 
• Azul: funciona como luz nocturna

Kinderzi mmer-Nachtlicht mit Farbwechsel 
• Rot: hilft dem Baby beim Einschlafen 
• Blau: Nachtlicht

10
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27256A 
Retractable Gate
• Great for use at top of stairs and between rooms 
• Simple locking lever, push down to lock and pull up to unlock 
• Hardware mounted (included) 
•  Durable mesh fabric with decorative pattern 
•  6 months - 2 years

Barrière rétractable
• Idéale pour une utilisation en haut d’un escalier ou entre deux  
 pièces
• Levier de verrouillage simple, à pousser pour fermer et à tirer  
 pour ouvrir
•  Visserie de montage (fournie)
•  Tissu maille durable avec motifs décoratifs
•  6 mois - 2 ans

Barrera retráctil
• Ideal para su uso en la parte alta de las escaleras y entre  
 habitaciones
•  Palanca de bloqueo simple: hacia abajo para blo quear y hacia  
 arriba para desbloquear
•  Con herrajes (incluidos)
•  Tejido de malla resistente con estampado decorativo
•  Entre 6 meses y 2 años de edad

Einziehbares Gitter
• Ideal an Treppen oder zwischen Räumen
•  Einfacher Sicherungsriegel, Drücken zum Verriegeln und  
 Anheben zum Entriegeln
•  Hardware vormontiert (inklusive)
•  Robustes Netzmaterial mit dekorativem Muster
•  6 Monate – 2 Jahre

walk
thru

WIDE
to 127cm

 
tall

76cm
up to
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Grow With Me Single Bedrail 
•	 Universal	fit	for	divan	and	slatted	bed	bases 
• Folds down for easy access to the bed or to change linens 
• Accommodates mattresses: cot bed (70 cm) to single (90 cm) size 
• Fits most bed base types 
• 2 years – 5 years 
12311 Blue/Bleu/Azul/Blau 
12321 Pink/Rose/Rosa 
12331 White/Blanc/Blanco/Weiß

Barrière de lit simple  
évolutive  
• Conception universelle pour divans et  
 sommiers à lattes
•  S’abaisse pour accéder facilement au lit  
 ou changer les draps
•  Compatible avec des matelas pour lit  
 d’enfant (70 cm) ou lit d’une personne  
 (90 cm)
•  S’adapte sur la plupart des types de   
 sommier
•  2 ans - 5 ans

White/Blanc/Blanco/Weiß

90cm
LONG

tall
51cm

Barrière de lit double évolutive 
• Conception universelle pour divans et  
 sommiers à lattes
•  S’abaisse pour accéder facilement au lit ou  
 changer les draps
•  Compatible avec des matelas pour lit  
 d’enfant (70 cm) ou lit d’une personne  
 (90 cm)
•  S’adapte sur la plupart des types de  
 sommier
• 2 ans - 5 ans

Baranda doble Crece conmigo 
• Ajuste universal para divanes y camas con  
 somier de láminas
• Se pliega para acceder fácilmente a la cama  
 o cambiar la ropa de cama
• Puede instalarse con colchones de tamaño  
 cuna (70 cm) a individual (90 cm)
• Se ajusta a la mayoría de tipos de bases de  
 camas
• Entre 2 y 5 años de edad

Doppelte Bettschiene „Wachse 
mit mir“ 
• Universal einsetzbar für Liegen und  
 Lattenrostbetten
•  Zusammenklappbar für einfachen Zugriff auf  
 das Bett oder zum Wechseln der Bettwäsche
• Geeignet für folgende Matratzen: Kinderbett  
	 (70	cm)	bis	Einzelbettgröße	(90	cm)
•  Passt auf die meisten Bettrahmen
•  2 – 5 Jahre

12471
Grow With Me Double Folding Bedrail 
•	 Universal	fit	for	divan	and	slatted	bed	bases 
• Folds down for easy access to the bed or to  change linens 
• Accommodates mattresses cot bed (70 cm) to single (90 cm) size 
• Fits most bed base types 
• 2 years – 5 years

Baranda sencilla Crece conmigo  
• Ajuste universal para divanes y camas   
con somier de láminas
• Se pliega para acceder fácilmente a la    
cama o cambiar la ropa de cama
• Puede instalarse con colchones de    
tamaño cuna (70 cm) a individual (90 cm)
• Se ajusta a la mayoría de tipos de bases de camas
• Entre 2 y 5 años de edad

Einzelne Bettschiene „Wachse 
mit mir“  
• Universal einsetzbar für Liegen und  
 Lattenrostbetten
• Zusammenklappbar für einfachen Zug 
 riff auf das Bett oder zum Wechseln der  
 Bettwäsche
•  Geeignet für folgende Matratzen: Kinderbett  
	 (70	cm)	bis	Einzelbettgröße	(90	cm)
•  Passt auf die meisten Bettrahmen
•  2 – 5 Jahre

90cm
LONG

tall
51cm
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13526 
Deluxe Comfort™ Folding Booster Seat
• Ultra compact folding design for storage and portability 
• 2 level height adjustment 
• 3-position dishwasher-safe tray 
• 3-point safety restraint 
• Removable and machine washable back cushion 
• 6 months up to 15 kg

70964 
TinyDiner® - Green
• Portable placemat with built-in scoop to catch the mess 
• Provides safe, clean eating surface 
• Suction cups keep the TinyDiner® in place 
• Durable 100% waterproof material 
• 6 months & up

TinyDiner® - Vert
• Set de table comprenant une partie creuse pour  
 recueillir la nourriture éparpillée
•  Offre une surface propre et sûre pour manger
•  Ventouses pour maintenir en place le TinyDiner®
•  Matière étanche et très résistante
•  À partir de 6 mois

Asiento elevador plegable  
Deluxe Comfort™
• Diseño plegable ultracompacto para  
 almacenaje y transporte
•  2 niveles de altura regulable
•  Bandeja de 3 posiciones, apta para lavavajillas
•  Sistema de seguridad de 3 puntos de sujeción
•  El cojín del respaldo es extraíble y  
 puede lavarse a máquina
•  Desde 6 meses de edad y hasta 15 kg

Siège rehausseur pliable  
Deluxe Comfort™
• Design pliable ultra compact facilitant  
 le rangement et le transport
• 2 niveaux de réglage en hauteur
•  Plateau à trois positions, compatible lave-vaisselle
•  Système de harnais 3 points
•  Coussin de dossier amovible et lavable en machine
• De 6 mois jusqu’à 15 kg

Zusammenklappbare Sitzerhöhung 
„Deluxe Comfort™“
• Zusammenklappbares Design für  
 einfachen Transport und Aufbewahrung
•		2	Höheneinstellungen
•  Tablett für 3 Positionen, spülmaschinenfest
•  3-Punkt-Sicherheitsgurt
•  Abnehmbares Rückenkissen, waschbar
•  Ab 6 Monate bis 15 kg

TinyDiner® - Verde
• Mantel portátil con bandeja recolectora integrada  
 para desperdicios
•		Ofrece	una	superficie	para	comer	segura	y	limpia
•  Ventosas para mantener el TinyDiner® en su sitio
•  Material duradero 100 % resistente al agua
•  A partir de los 6 meses

TinyDiner® – Grün
• Tragbares Tischset mit integrierter Schaufel zum  
 Auffangen von Herabgefallenem
•		Bietet	beim	Essen	eine	sichere,	saubere	Oberfläche
•  Das TinyDiner® wird mit Saugnäpfen befestigt
•  Robustes, zu 100 % wasserdichtes Material
•  Ab 6 Monate

17

Sit ‘n Style™
• 3-point restraint system with chair straps 
 to secure booster to chair 
• Ultra compact 
• Feeding seat and booster in one 
• One-hand, easy carry handle 
• Under seat storage, perfect for storing 
 all your feeding essentials 
• Removable, dishwasher safe tray

Sit ‘n Style™
• Système de retenue à trois points avec  
	 sangles	pour	fixer	le	rehausseur	sur	un	siège
•  Ultra compact
•  À la fois siège rehausseur et pour donner à  
 manger à bébé
•  Poignée maniable pour transporter d’une  
 seule main 
•  Rangement sous le siège, parfait pour ranger  
 tout le nécessaire du repas
•  Plateau amovible, compatible lave-vaisselle

Sit ‘n Style™
• Sistema de sujeción de 3 puntos con  
 correas en la silla para ajustar el asiento  
 elevador a la silla
•  Ultracompacto
•  Asiento para comer y elevador en uno
•  Asa de transporte fácil con una mano
•  Almacenaje debajo del asiento, perfecto  
 para guardar lo esencial para dar de comer
•  Bandeja extraíble, apta para lavavajillas

Sit ‘n Style™
• 3-Punkt-Rückhaltesystem mit Gurten zur  
	 Befestigung	der	Sitzerhöhung	am	Stuhl
•  Besonders kompakt
•		Sitz	zum	Füttern	und	Sitzerhöhung	in	einem
•  Griff zum einfachen Tragen mit einer Hand
•  Behälter unter dem Sitz zur Aufbewahrung  
	 des	Zubehörs	für	das	Füttern
•  Abnehmbares Tablett, spülmaschinenfest

*This item is only available in 3 language packaging with English, French and 
Spanish instructions.

13346A
White/Teal

13456A
Green/Blue 
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13586
3-in-1 SupportMe Seat®

• 3 stages: (1) Seat positioner with infant support,   
 (2) Booster seat with tray and toddler support,   
 (3) Booster seat without tray

• 3-point restraint system and chair straps to secure  
 booster to chair 

• Removable soft foam insert for infants learning to  
 sit unaided

• Removable dishwasher safe tray

• Suitable from 6 months to 3 years (15kg)

3-in-1 SupportMe Seat®

• 3 positions : (1) Cale-bébé avec support,  
 (2) Siège rehausseur avec tablette et support pour tout-petit,  
 (3) Siège rehausseur sans tablette

•	Système	de	retenue	à	3	points	et	sangles	pour	fixer	le	rehausseur		
 sur un siège

• Support en mousse souple et amovible pour les petits qui ap 
 prennent à se tenir assis sans aide

• Plateau amovible, compatible lave-vaisselle

• Convient pour les enfants de 6 mois à 3 ans (15 kg)

3-in-1 SupportMe Seat®

• 3 etapas: (1) Asiento posicionador con soporte infantil;  
 (2) Asiento elevador con bandeja y soporte para niños  
 pequeños; (3) Asiento elevador sin bandeja

• Sistema de sujeción de 3 puntos con correas en la silla  
 para ajustar el asiento elevador a la silla

• Accesorio de espuma blanda extraíble para niños  
 que están aprendiendo a sentarse por sí solos

• Bandeja extraíble, apta para lavavajillas

• Apto desde 6 meses a 3 años (15 kg)

3-in-1 SupportMe Seat®

•	3	Phasen:	(1)	Sitzerhöhung	mit	Stützsitz	für		 	
	 Säuglinge,	(2)	Sitzerhöhung	mit	Tablett	und		 	
	 Stützsitz	für	Kleinkinder,	(3)	Sitzerhöhung	ohne		
 Tablett

• 3-Punkt-Rückhaltesystem mit Gurten zur  
	 Befestigung	der	Sitzerhöhung	am	Stuhl

• Abnehmbarer Schaumstoffeinsatz für Säuglinge,   
 die lernen, eigenständig zu sitzen

• Abnehmbares, spülmaschinenfestes Tablett

• Geeignet für Kinder ab 6 Monaten bis zu  
 3 Jahren (15 kg)
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13366
4-in-1 SuperSeat®

• 4 stages: (1) infant seat positioner, (2) activity seat,  
 (3) feeding seat, (4) booster seat 
• Removable soft support seat for infants learning to sit unaided
• 360° activity centre including track toy with glider beads,  
 spinner ball, 2 shaped teethers and a built in shape sorter to  
 stimulate hand/eye coordination
• 3-point restraint system with chair straps to secure   
 booster to chair 
• Removable dishwasher safe tray
• Suitable from 6 months - 3 years (15kg)

4-in-1 SuperSeat®

• 4 positions : (1) Cale-bébé, (2) Siège d’activité,  
 (3) Siège pour les repas, (4) Siège rehausseur
• Siège de maintien souple et amovible pour les petits qui  
 apprennent à se tenir assis sans aide
•	Centre	d’activité	à	360°	avec	un	fil	pour	glisser	des	jouets,	 
 incluant des perles mobiles, une toupie, 2 anneaux de dentition et   
 un trieur de formes intégré pour stimuler la coordination œil/ main
•	Système	de	retenue	à	3	points	avec	sangles	pour	fixer	le	rehausseur		
 sur un siège
• Plateau amovible, compatible lave-vaisselle
• Convient pour les enfants de 6 mois à 3 ans (15 kg)

4-in-1 SuperSeat®

•	 4	Phasen:	(1)	Sitzerhöhung	für	Säuglinge,	(2)	Erlebniskindersitz,	 
	 (3)	Sitz	zum	Füttern,	(4)	Sitzerhöhung
• Abnehmbarer weicher Sitzeinsatz für Säuglinge, die lernen,  
 eigenständig zu sitzen
• 360°-Erlebniskindersitz mit Motorikschleife mit gleitenden  
 Spielzeugen, Drehball, 2 geformten Zahnungshilfen und einem   
 integrierten Sortierer für Formen zur Stimulation der  
 Hand-Augen-Koordination
• 3-Punkt-Rückhaltesystem mit Gurten zur Befestigung der  
	 Sitzerhöhung	am	Stuhl
• Abnehmbares, spülmaschinenfestes Tablett
• Geeignet für Kinder ab 6 Monaten bis zu 3 Jahren (15 kg)

4-in-1 SuperSeat®

• 4 etapas: (1) Asiento posicionador infantil; (2) Silla de actividades;  
 (3) Asiento para comer; (4) Asiento elevador
• Asiento soporte blando y extraíble para niños que están  
 aprendiendo a sentarse por sí solos
• Centro de actividades de 360° que incluye pista para juguetes con  
 cuentas deslizantes, pelota giratoria, 2 mordedores modelados y  
	 una	bandeja	clasificadora	de	formas	incorporada	para	estimular	la		
 coordinación entre manos y ojos
• Sistema de sujeción de 3 puntos con correas en la silla para ajustar  
 el asiento elevador a la silla
• Bandeja extraíble, apta para lavavajillas
• Apto desde 6 meses a3 años (15 kg)

Also available in pink



91406
Laid Back Lounger
•  The Laid-Back Lounger is a unique positioner and infant play  
 mat that transitions through 3 stages of development. 
    Stage 1: Newborn lounger provides a place for
    baby to lay back and relax.
    Stage 2: Tummy-time mat with two fun toys.
    Stage 3: Product folds in half to surround your infant
    and provide support as he/she learns to sit up unassisted.
•  Toy bar and two fun toys transition with baby to be 
   used in all three stages.

Couffin Lounger
•		Le	couffin	Lounger	est	un	système	unique	de	 
 positionnement et de tapis de jeu qui accompagne bébé   
 dans ses 3 stades de développement.
 Position 1 : permet au nouveau-né de s’allonger sur le   
 dos et de se détendre.
 Position 2 : permet au bébé de s’allonger sur le ventre et  
 de s’amuser avec deux jouets.
	 Position	3	:	le	couffin	se	plie	en	deux	pour	entourer	le		 	
 bébé et lui offrir un soutien pour l’entraîner à s’asseoir   
 sans aide.
•  Barre à jouets et deux jouets pour bébé pour chaque position.

Gemütliche Baby-/Kleinkindliege
•  Die gemütliche Liege ist ein einzigartiges Accessoire zum Sitzen   
 und Spielen für Kleinkinder, die für drei Entwicklungsstufen  
 wandelbar ist.
 Phase 1 Liege für Neugeborene – ein gemütliches Plätzchen zum   
 Entspannen.
 Phase 2 Matte für die Bauchlage mit zwei lustigen Spielzeugen.
 Phase 3 Der Artikel kann zusammengefaltet werden und schmiegt   
 sich an Ihr Kind, um es zu stützen, wenn es lernt, aufrecht zu sitzen.
•  Spielbogen und zwei lustige Spielzeuge wachsen mit dem Baby mit   
	 und	können	in	allen	drei	Phasen	verwendet	werden.

Tumbona relajante
• La tumbona relajante es una alfombrilla de juego única que realiza la  
 transición del bebé en 3 etapas de desarrollo.
 Etapa 1: La tumbona para el recién nacido proporciona al bebé un   
 espacio donde tumbarse y relajarse.
 Etapa 2: La alfombra para jugar boca abajo tiene dos divertidos   
 juguetes.
 Etapa 3: El producto se dobla por la mitad para rodear a su bebé y   
 proporcionarle apoyo mientras aprende a sentarse por sí solo.
• Barra de juegos y dos divertidos juguetes que cambian con el bebé   
 según la etapa.
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13416A 
Pop ‘N Jump®

•  Lightweight folding metal frame comes fully assembled,  
 unfolds in seconds
•  Interactive toys include spinner ball, rattle, teether  
 and mirror book
• Jumping feature and 3 level height
• UV canopy 
• Compact travel bag with shoulder strap 
• Support seat can be easily removed for cleaning
• Compact, folding frame for easy storage  

Pop ‘N Jump®

• Cadre en métal pliable et léger, livré complètement monté,  
 se déplie en quelques secondes
• Les jouets interactifs comprennent une 
 toupie, un hochet, un anneau de dentition et un livre miroir
• Siège sauteur et 3 réglages de hauteur
• Capote UV
• Sac de transport compact avec bandoulière
• Le renfort de siège s’enlève facilement pour le nettoyage
• Cadre compact pliable pour un rangement facile  

Pop ‘N Jump®

• Bastidor metálico plegable ligero, totalmente  
 ensamblado y desplegable en segundos
• Juguetes interactivos, incluidos pelota giratoria, sonajero,   
 mordedor y libro de espejos
• Función de salto y 3 niveles de altura
• Capota con protección UV
• Bolsa de transporte compacta con correa para el hombro
• Asiento soporte fácilmente extraíble para su limpieza
• Bastidor compacto y plegable para almacenar fácilmente

Pop ‘N Jump®

•  Leichter faltbarer Metallrahmen, wird vollständig montiert geliefert und  
	 kann	in	Sekunden	geöffnet	werden
•  Interaktive Spielzeuge mit Drehball, Rassel, Zahnungshilfe und Spiegelbuch 
•		Springfunktion	und	3	Höheneinstellungen
•  Verdeck zum Schutz vor UV-Strahlung
•  Kompakte Tragetasche mit Schultergurt
•  Stützsitz kann zur Reinigung einfach abgenommen werden
• Kompakter, faltbarer Rahmen zur einfachen Aufbewahrung

50 cm

90 cm
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PORT ABLE ON THE GO PRODUCTS

23



Rehausseur Pop ‘N Sit®

• Un concept de siège innovant qui se déplie et se replie en  
 quelques secondes
•  Plateau amovible, compatible lave-vaisselle
•  Construction durable pour une utilisation à l’intérieur ou  
 l’extérieur
•  Mallette de transport pratique
• Harnais de sécurité à trois points
•		Sangles	d’attache	pour	le	fixer	sur	un	siège	adulte
• Pieds moulés renforçant la stabilité.

Pop ‘N Sit® Booster
• Innovative pop and fold design, sets up in seconds 
•  Detachable, dishwasher safe tray  
•  Durable construction for indoor or outdoor use 
•  Convenient carrying case  
•  Includes 3-point safety harness 
•  Includes chair safety straps for use on adult chair
•  Moulded feet for added stability

Asiento elevador Pop ‘N Sit®

•  eño innovador para abrir y plegar, instalación en segundos
• Bandeja extraíble, apta para lavavajillas
• Estructura resistente para uso en interiores y exteriores
• Cómodo maletín de transporte
• Incluye arnés de seguridad de 3 puntos de sujeción
• Incluye correas de seguridad en la silla para utilizarlo en   
 una silla para adultos
• Patas moldeadas para mayor estabilidad

Pop ‘N Sit® Sitzerhöhung
•	 Innovatives	Faltdesign,	kann	in	Sekunden	geöffnet	werden
•  Abnehmbares Tablett, spülmaschinenfest
•  Robuste Konstruktion für drinnen und draußen
•  Praktische Tragetasche
•  Mit 3-Punkt-Sicherheitsgurt
•  Mit Gurten zur Befestigung am Stuhl
• Geformte Füße für zusätzliche Stabilität

up to

37
17 kg

lbs
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13406 Green/ Vert/ Verde/ Grün 
13546 Pink/Rose/Rosa
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lightweight
frame

free-
standingcompact

fold

137cm 69cm
tallwide

27396B 
Pop ‘N Play®

• Ultra-lightweight (5kg) folding metal frame     
   comes fully assembled and unfolds in seconds 
• Mesh sides for easy visibility and weather resistant 
	 canvas	floor	for	use	indoors	and	outdoors 
• Compact fold and travel bag with strap for  
   easy portability 
•  Ages 6-24 months/ or 69cm tall

Pop ‘N Play®

• Cadre en métal pliable et ultra-léger (5 kg) livré  
 complètement monté, se déplie en quelques   
 secondes
•		Côtés	en	maille	filet	facilitant	la	visibilité	et	base		
 en toile résistante aux intempéries pour utiliser à  
 l’intérieur et à l’extérieur 
•  Compact une fois replié et sac de transport avec  
 sangle pour une meilleure portabilité
•  Âges : 6-24 mois ou 69 cm.

 
Pop ‘N Play®

• Bastidor metálico plegable ultraligero (5 kg),  
 totalmente ensamblado y desplegable en segundos
•  Laterales de malla para facilitar la visibilidad y suelo  
 de lona resistente al agua para uso en interiores y  
 exteriores
•  Pliegue compacto y bolsa de transporte con correa  
 para trasladar fácilmente
•  De 6 a 24 meses de edad o una altura de 69 cm

Pop ‘N Play®

• Besonders leichter (5 kg) faltbarer Metallrahmen,  
 wird vollständig montiert geliefert und kann in   
	 Sekunden	geöffnet	werden
•  Seiten aus Netzmaterial für gute Sichtbarkeit und  
 Boden aus wetterbeständigem Gewebe für drinnen  
 und draußen
•  Kompakt faltbar mit Tragetasche und Tragegurt für  
 einfachen Transport
•		6	–	24	Monate	bzw.	69	cm	Größe

25
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27886 
Pop ‘N Play® Deluxe Portable Playpen
• Ultra-lightweight (5kg) folding metal frame comes fully
   assembled and unfolds in seconds
•	 Padded	floor	for	comfort	and	protection
• Mesh sides for easy visibility and weather resistant  
	 padded	floor	for	use	indoor/outdoor
• Travel bag with shoulder strap for easy portability.
   Breathable to prevent mould & mildew
• Ages 6-24 months      

26

Parc de jeu portable Deluxe Pop ‘N Play® 
• Cadre en métal pliable et ultra-léger (5 kg) livré complète ment  
 monté, se déplie en quelques secondes
•  Base rembourrée offrant confort et protection
•		Côtés	en	maille	filet	facilitant	la	visibilité	et	base	rembourrée	 
 en toile résistante aux intempéries pour utiliser à l’intérieur  
 et à l’extérieur
•  Sac de transport avec sangle pour une meilleure portabilité.
 Laisse passer l’air pour empêcher la formation de moisissures
• Âge : 6 à 24 mois
      
Parque portátil Deluxe Pop ‘N Play®

• Bastidor metálico plegable ultraligero (5 kg), totalmente  
 ensamblado y desplegable en segundos
• Suelo acolchado para una mayor comodidad y protección
• Laterales de malla para facilitar la visibilidad y suelo acolchado  
 resistente al agua para uso en interiores y exteriores
• Bolsa de transporte con correa para el hombro para una mejor  
 portabilidad. Transpirable para evitar el moho y el mildiú
• De 6 a 24 meses
    
Pop ‘N Play® Tragbarer Luxus-Laufstall
•  Besonders leichter (5 Kg) faltbarer Metallrahmen, wird  
	 vollständig	montiert	geliefert	und	kann	in	Sekunden	geöffnet	 
 werden
• Gepolsterter Boden für Komfort und Schutz
• Seiten aus Netzmaterial für gute Sichtbarkeit und gepolsterter  
 Boden aus wetterbeständigem Gewebe für drinnen und draußen
• Tragetasche mit Tragegurt für einfachen Transport. Atmungsaktiv,  
 um die Bildung von Schimmel und Moder zu verhindern
• Alter: 6 – 24 Monate  

lightweight
frame

free-
standingcompact

fold

137cm 69cm
tallwide

27706 
Pop ‘N Play® Ultimate Playpen
• Ultra-lightweight (5.5kg) folding metal frame comes
   fully assembled and unfolds in seconds
•	 Padded	floor	for	comfort	and	protection
• Full coverage removable water resistant canopy
   blocks 98% of harmful UVA/UVB rays
•	 Two	zip	open	panels	for	easy	access	and	optimal	air	flow
• Mesh sides for easy visibility and weather resistant
			padded	floor	for	use	indoor/outdoor
• Travel bag with shoulder strap for easy portability.
   Breathable to prevent mold & mildew
• Ages 6-24 months       

Parc de jeu Ultimate Pop ‘N Play® 
•  Cadre en métal pliable et ultra-léger (5,5kg) livré
   complètement monté, se déplie en quelques secondes
•  Base rembourrée offrant confort et protection
•  Capote recouvrante résistant à l’eau et amovible qui
   bloque 98 % des rayons UV-A et UV-B dangereux
•  Deux pans à ouverture zippée pour un accès facile  
	 et	un	flux	d’air	optimal
•		Côtés	en	maille	filet	facilitant	la	visibilité	et	base
   rembourrée en toile résistante aux intempéries pour
   utiliser à l’intérieur et à l’extérieur
•  Sac de transport avec sangle pour une meilleure portabilité.  
 Laisse passer l’air pour empêcher la formation de moisissures.
• Âge : 6 à 24 mois      

Pop ‘N Play®-Komfort-Laufstall
• Besonders leichter (5,5 Kg) faltbarer Metallrahmen, wird vollständig  
	 montiert	geliefert	und	kann	in	Sekunden	geöffnet	werden
•  Gepolsterter Boden für Komfort und Schutz
•  Abnehmbares, wasserabweisendes Voll-Sonnendach, blockiert 98 %   
 der schädlichen UVA-/UVB-Strahlen
•  Zwei Öffnungen mit Reißverschluss für einfachen Zugriff  und  
	 optimale	Luftströmung
•  Seiten aus Netzmaterial für gute Sichtbarkeit und gepol sterter   
 Boden aus wetterbeständigem Gewebe für drinnen und draußen
•  Tragetasche mit Tragegurt für einfachen Transport. Atmungsaktiv,   
 um die Bildung von Schimmel und Moder zu verhindern
•  Alter: 6 – 24 Monate
 

Parque Definitivo Pop ‘N Play® 
•  Bastidor metálico plegable ultraligero (5,5 kg), totalmente  
 ensamblado y desplegable en segundos
•  Suelo acolchado para una mayor comodidad y protección
•  Capota con cobertura total extraíble resistente al agua que  
 bloquea el 98 % de los rayos UVA y UVB dañinos
•  Dos paneles abiertos con cremallera para un mejor acceso y  
	 un	flujo	de	aire	óptimo
•  Laterales de malla para facilitar la visibilidad y suelo acolcha 
 do resistente al agua para uso en interiores y exteriores
• Bolsa de transporte con correa para el hombro para una mejor  
 portabilidad.Transpirable para evitar el moho y el mildiú
• De 6 a 24 meses   

27876 
Pop ‘N Play® Canopy Accessory Pack
• Full coverage removable water resistant canopy blocks
   98% of harmful UVA/UVB rays
•	 Two	zip	open	panels	for	easy	access	and	optimal	air	flow
• Fit to your exisiting Pop ‘N Play®

Paquete accesorio de capota para Pop ‘N Play®

• Capota con cobertura total extraíble resistente al agua que  
 bloquea el 98 % de los rayos UVA y UVB dañinos
• Dos paneles abiertos con cremallera para un mejor acceso y un  
	 flujo	de	aire	óptimo
• Se adapta a su Pop ‘N Play® ya existente

Kit d’accessoires pour capote Pop ‘N Play®

• Capote recouvrante résistant à l’eau et amovible qui  
 bloque 98 % des rayons UV-A et UV-B dangereux
• Deux panneaux à ouverture zippée offrant un accès facile  
 et une ventilation optimale
• S’adapte à votre parc de jeu Pop ‘N Play®

Zubehörset Pop ‘N Play® mit Sonnendach
•  Abnehmbares, wasserabweisendes Voll-Sonnendach,   
 blockiert 98 % der schädlichen UVA-/UVB-Strahlen
• Zwei Öffnungen mit Reißverschluss für einfachen Zugriff   
	 und	optimale	Luftströmung
• Passt zu Ihrem bestehenden Pop ‘N Play® 27 
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My Size Potty®

• Realistic design looks and feels like an adult toilet 
•	 Handle	features	a	flush	sound 
• Flip up lid and removable, easy-clean bowl 
• Built in wipe compartment  
• Clip on splash guard for boys

29

My Size Potty®

• Design réaliste, ressemblant à un siège de toilette adulte
•  La poignée déclenche un bruit de chasse d’eau
•  Cuvette amovible facile à nettoyer, avec couvercle rabattable 
•  Rangement intégré pour lingettes
•  Protection anti-projections (pour les garçons)

My Size Potty®

• Diseño realista con la apariencia y sensación de un inodoro adulto
•  La manivela cuenta con sonidos de cisterna
•  Tapa abatible y extraíble, taza fácil de limpiar
•  Compartimento para toallitas integrado
•  Protector de salpicaduras de clip para chicos

My Size Potty®

• Realistisches Design, sieht aus und fühlt sich an wie eine echte  
 Toilette
•  Spülung mit Geräusch 
•  Aufklappbarer Deckel und abnehmbares, einfach zu reinigendes  
	 Töpfchen
•  Integrierter Wischtuchbehälter
•  Spritzschutz zum Anklemmen für Jungen

11526C Neutral/Neutre/ 
Neutro/Neutral

11676 Pink/Rose/Rosa

2017
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11406A Neutral/Neutre/
Neutro/Neutral

11426A Pink/Rose/Rosa

My Fun Potty™
•	 3-in-1:	frei	stehendes	Töpfchen,	WC-Aufsatz-Übungssitz	und		
 Trittschemel

•	Farbenfrohe	Sticker;	Kinder	können	ihr	Töpfchen	persönlich		
 gestalten und dekorieren

• Gummifüße für zusätzliche Sicherheit

•	Abnehmbares,	einfach	zu	reinigendes	Töpfchen

• 18 Monate – 5 Jahre

My Fun Potty™
• 3-in-1: stand-alone potty, toilet topper training seat, and stepstool 

• Colourful stickers for children to customise & decorate their  
 potty

• Rubber feet for added safety

• Removable bowl for easy cleaning

• 18 months - 5 years

Siège de toilette My Fun Potty™
• 3 en 1 : siège de toilette autonome, siège d’apprentissage de la  
 propreté et tabouret

•  Autocollants colorés pour permettre aux enfants de personnaliser  
 décorer leur siège de toilette

•  Pieds en caoutchouc antidérapant renforçant la sécurité

•  Cuvette amovible facilitant le nettoyage

•  18 mois - 5 ans

My Fun Potty™
• 3 en 1: orinal independiente, asiento de aprendizaje con cubierta  
 para el inodoro y escalón

•  Pegatinas de colores para que los niños personalicen y decoren  
 su orinal

•  Patas de goma para mayor seguridad

•  Taza desmontable para limpieza fácil

•  Entre 18 meses y 5 años de edad

*This item is only available in 8 language packaging with English, French, 
Spanish, Italian, German, Portuguese, Dutch and Arabic instructions.
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11436A Neutral/ 
Neutre/Neutro/Neutral

11446B Pink/
Rose/Rosa/Rose

Siège de toilette d’apprentissage progressif
•	 Aide	à	prendre	confiance	et	encourage	à	aller	au	pot
•  Position 1 : Siège de toilette autonome pour enfant avec assise souple
•  Position 2 : Réducteur de toilette adulte amovible avec tabouret
•  Position 3 : Tabouret durable pour atteindre l’évier
•  Couvercle à charnières, poignées intégrées, protection  
 anti-projections détachable pour garçons (neutre seulement), cuvette  
 amovible facilitant le nettoyage, pieds en caoutchouc antidérapant   
 pour une meilleure stabilité, et porte-rouleau de papier toilette.
•  18 mois - 5 ans

Step by Step Potty
•	 Helps	build	confidence	and	encourages	clean	potty	habits 
• Stage 1: Stand-alone potty trainer with soft seat 
• Stage 2: Removable toilet topper with step stool 
• Stage 3: Extended life step stool to be used at the sink 
•	 Hinged	lid,	built-in	handles,	detachable	deflector	shield	for	boys		
 (neutral only), removable bowl for easy cleaning, non-slip rubber  
 feet for stability, and a toilet roll holder 
• 18 months – 5 years

Orinal Step-by-Step
•	 Ayuda	a	inspirar	confianza	y	fomenta	hábitos	de	limpieza	del	orinal
•  Etapa 1: orinal de aprendizaje independiente con asiento blando
•  Etapa 2: asiento de aprendizaje con cubierta para el inodoro y  
 escalón
•  Etapa 3: escalón duradero para utilizarlo en el lavabo
•		Tapa	con	bisagras,	asas	integradas,	deflector	extraíble	 
 para chicos (solo en neutro), taza extraíble para  
 limpieza fácil, patas de goma antideslizantes para  
 estabilidad y soporte para el papel higiénico
• Entre 18 meses y 5 años de edad

Töpfchen Schritt-für-Schritt
• Schafft Selbstvertrauen und schult saubere Toilettengewohnheiten
•		Phase	1:	Frei	stehender	Töpfchentrainer	mit	weichem	Sitz
•  Phase 2: Abnehmbarer Toilettenaufsatz mit Trittschemel
•  Phase 3: Vielseitig verwendbarer Trittschemel für das Waschbecken
•  Klappdeckel, integrierte Griffe, abnehmbarer Spritzschutz für 
 Jungen (nur in Neutral), abnehmbares, einfach zu reinigendes  
	 Töpfchen,	rutschfeste	Gummifüße	für	Stabilität	und		 	
 Toilettenpapierhalter
• 18 Monate – 5 Jahre

00016 
Keep Me Clean® Disposable Seat Protectors,  
10 pack
• Extra large size hangs over the front and sides where children  
 hold on
• Soft, waterproof material
• Tape prevents it from sliding
• Resealable travel pouch
• Fits standard and elongated toilet seats

Paquete de 10 protectores desechables para 
asientos Keep Me Clean®

• Tamaño extragrande que cuelga en la parte delantera y laterales  
 donde se sujetan los niños
•  Material suave y resistente al agua
•  Cinta adhesiva para evitar que se deslice
•  Bolsa para transporte de abrir y cerrar
•  Se ajusta a asientos de inodoro estándar y alargado

Protections de siège jetables Keep Me Clean®, 
paquet de 10
• Très grande taille, recouvrant l’avant et les côtés où l’enfant  
 prend appui
•  Matière douce et étanche
•  Un ruban adhésif l’empêche de glisser
•  Pochette de voyage refermable
•  S’adapte aux sièges de toilette de type standard et allongé 

Keep Me Clean® Einweg-Sitzauflagen, 10 Stück
• Extra groß, hängt vorne und seitlich über den Sitz, wo sich Kinder  
 abstützen
•  Weiches, wasserfestes Material
•  Klebestreifen verhindert das Verrutschen
•  Wiederverschließbare Aufbewahrungstasche
•  Geeignet für Standard- und übergroße Toilettensitze

*This item is only available in 7 language packaging with English, French, 
Spanish, Italian, German, Portuguese, and Dutch instructions.
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19056 
Fold ‘n’ Store™ Bath Sling
• Integrated head support for newborns 
• Folds in half for easy storage 
• Stand elevates baby’s head and body 
• Use in bath tub or infant tub 
• Removable and washable cover 
• Birth until sitting up unassisted

08248A 
Comfy Bath Sponge
• Soft, cradling sponge 
• Use in an infant tub or adult tub  
 for added comfort 
• Birth until sitting up unassisted

Esponja de baño cómoda
• Esponja suave y envolvente
•  Utilizar en una bañera infantil o  
 de adultos para mayor comodidad
•  Desde el nacimiento hasta que  
 pueda sentarse por sí solo

Baignoire mousse bébé 
Comfy
• La mousse souple soutient   
 délicatement bébé
•  Utilisation dans une baignoire bébé  
 ou baignoire adulte pour un  
 meilleur confort
• De la naissance jusqu’à acquisition  
 de la position assise sans aide

Bequemer Badeschwamm
• Weicher, schützender Schwamm
•  Zur Verwendung in der   
 Babybadewanne oder in   
 der Erwachsenenbadewanne, für  
 noch mehr Komfort
•  Neugeborene bis zum freien Sitzen

 
Transat de bain Fold n’ Store™
• Cale-tête intégré pour nouveau-né
• Se replie en deux pour un rangement facile
• Le support relève la tête et le corps de bébé
• Utilisation dans une baignoire adulte ou  
 pour bébé
• Housse amovible et lavable en machine
• De la naissance jusqu’à acquisition de la  
 position assise sans aide

 
Soporte de baño Fold ‘n’ Store™
• Reposacabezas integrado para recién nacidos
•  Se pliega por la mitad para almacenar  
 fácilmente
•  El soporte eleva la cabeza y el cuerpo del bebé
•  Utilizar en una bañera infantil o de adultos
•  Funda extraíble y lavable
•  Desde el nacimiento hasta que pueda  
 sentarse por sí solo

Fold ‘n’ Store™ Badewanneneinsatz
• Integrierte Kopfstütze für Neugeborene
•  Lässt sich zur einfachen Aufbewahrung in der Mitte  
 zusammenklappen
•		Ständer	hebt	Kopf	und	Körper	des	Babys	an
•  Zur Verwendung in der Erwachsenenbadewanne  
     oder in der Babybadewanne
          • Abnehmbarer und waschbarer Überzug
                 • Neugeborene bis zum freien Sitzen

*This item is only available in 8 language 
packaging with English, French, Spanish, 
Italian, German, Portuguese, Dutch and 
Arabic instructions.

*This item is only available in 3 language 
packaging with English, French and 
Spanish instructions.
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Deluxe Baby Bather 
• 3 position reclining back rest 
• Built in headrest gives newborns added comfort 
• Soft fabric sling cradles baby securely 
• Removable, machine washable, quick dry fabric 
• Can be used in both adult baths or the sink 
•	Folds	flat	for	easy	storage	and	travel
• Suitable from birth until baby can sit up unaided (9kg)

Transat de bain bébé Deluxe 
• Dossier inclinable à 3 positions
• Le repose-tête intégré améliore le confort du bébé
• Le tissu doux du transat épouse les formes du bébé
• Housse amovible, lavable en machine, séchage rapide
• Utilisation possible dans une baignoire pour adulte ou un lavabo
• Se replie à plat pour faciliter le rangement et le transport
• Depuis la naissance jusqu’à ce que le bébé puisse se tenir assis  
 sans aide (9 kg)

19176  
Caterpillar Bather with toy bar/Transat de bain chenille avec barre à jouets/Bañera de oruga con barra de juguetes/
Badewanneneinsatz Raupe mit Spielbogen

Bañera para bebé Deluxe 
• Respaldo reclinable con 3 posiciones
• Con reposacabezas incorporado para mayor comodidad de  
 los recién nacidos
• Soporte blando de tela que mece al bebé de forma segura
• Tejido extraíble, lavable a máquina y de secado rápido
• Puede utilizarse tanto en una bañera de adulto como  
 en el lavabo
• Se pliega plano para almacenarlo y transportarlo fácilmente
• Apto a partir del nacimiento hasta que el bebé pueda sentarse  
 por sí solo (9 kg)

Badewanneneinsatz für Babys „Deluxe“  
• In 3 Positionen verstellbare Rückenlehne
• Eingebaute Kopfstütze gibt Neugeborenen zusätzlichen Komfort
• Badeschlinge aus weichem Stoff hält das Baby sicher
• Abnehmbarer, waschmaschinenfester, rasch trocknender Überzug
• Zur Verwendung in der Erwachsenenbadewanne oder im Waschbecken
•	Lässt	sich	zur	einfachen	Aufbewahrung	und	beim	Reisen	flach		 	
 zusammenklappen
• Geeignet für Babys ab der Geburt bis zum eigenständigen Sitzen (9 kg)

09566  
Neutral Stars
Étoiles neutres
Estrellas neutras
Neutral, Sterne

09586  
Triangle Stripes
Rangées de triangles
Rayas de triángulos
Dreiecke

09716  
Bubble Stripes
Lignes de bulles
Rayas de burbujas
Bläschen

Mirror & removable toys
Miroir et jouets amovibles
Espejo y juguetes extraíbles
Spiegel und abnehmbare Spielzeuge

*This item is only available in 8 language packaging with English, 
French, Spanish, Italian, German, Portuguese, Dutch and Arabic 
instructions.

19396  
Blue/Bleu/Azul/Blau

19476  
Pink/Rose/Rosa/Rose

Splish N’ Splash™ 
Newborn to Toddler Bath Tub
• 3 Stage Tub:

 Stage 1: Newborn clip-on sling with soft foam headrest,  
 machine washable

 Stage 2: Padded contoured seat cradles infant

 Stage 3: Large seating area with high back to support   
 children learning to sit up unassisted

• Parent assist tray to help keep bathing items nearby 

• Birth - 2 years

Splish N’ Splash™ 
Baignoire pour nouveau-né à tout-petit
 Position 1 : porte-bébé clipsable avec repose-tête en mousse   
 souple, lavable en machine

 Position 2 : siège berceau aux contours rembourrés,  
 spécialement conçu pour bébé

 Position 3 : grande surface d’assise avec dossier haut pour  
 entraîner les enfants à s’asseoir sans aide

•  Rangement intégré permettant d’avoir le nécessaire  
 de bain à portée de main

• Naissance - 2 ans

Splish N’ Splash™ 
Bañera de recién nacido a niño pequeño
• Bañera de 3 etapas:

 Etapa 1: Soporte para recién nacidos con seguro y  
 reposacabezas de espuma blanda. Se puede lavar a máquina

 Etapa 2: Asiento acolchado contorneado que mece al bebé

	 Etapa	3:	Amplia	superficie	para	sentarse	con	respaldo	alto	para	 
 ayudar a los niños que están aprendiendo a sentarse por sí solos

• Bandeja de ayuda para que los padres puedan guardar los    
 artículos de baño cerca

• Desde el nacimiento hasta los 2 años

Splish N’ Splash™ 
Badewanne für Neugeborene bis ins Kleinkindalter
• Wanne für 3 Phasen:

 Phase 1 An der Wanne zu befestigender Badeeinsatz für  
 Neugeborene mit Kopfstütze aus Weichschaumstoff,    
 waschmaschinenfest

 Phase 2 Gepolsterter Komfortsitz hält das Kleinkind sicher

 Phase 3 Großer Sitzbereich mit hoher Rückenstütze, um  
 Kinder dabei zu unterstützen, eigenständig sitzen zu lernen

•	Fach	für	Baby-Badezubehör

• Neugeborene bis 2 Jahre
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08394A 
Newborn-to-Toddler 
Fold Away Baby Bath
• Fully cushioned, supportive bath tub 
• Made with soft vinyl material 
• High back and side bolsters for extra stability 
• Plug for easy draining 
• Folding action for storage & travel 
•	 Inflatable	bottom	for	comfort 
• Birth – 2 years

Bañera infantil plegable desde recién 
nacidos a niños pequeños
• Bañera de apoyo totalmente acolchada
•  Fabricada con un material suave de vinilo
•  Respaldo alto y refuerzos laterales para mayor estabilidad
•  Tapón para facilitar el desagüe
•  Se pliega para almacenamiento y transporte
•  Parte inferior hinchable para más comodidad
•  Desde el nacimiento hasta los 2 años de edad

Zusammenklappbare Babywanne für 
Neugeborene und Kleinkinder
• Komplett gepolsterte, stützende Badewanne
•  Aus weichem Vinyl
•  Hohe Rückenlehne und Seitenpolster für zusätzliche Stabilität
•  Auslass für einfaches Entleeren
•  Für Transport und Aufbewahrung zusammenklappbar
•  Aufblasbarer Boden für noch mehr Komfort
• Neugeborene – 2 Jahre

Baignoire pliante Fold Awa pour bébés et 
jeunes enfants
• Baignoire support entièrement rembourrée
•  Fabriquée en matière plastique souple
•  Dossier haut et bourrelets latéraux pour une meilleure stabilité
•  Bonde facilitant l’écoulement
•  Pliable pour transporter et ranger
•		Coussin	d’assise	gonflable	pour	davantage	de	confort
•  Naissance - 2 ans
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*This item is only available in 8 language packaging 
with English, French, Spanish, Italian, German, 
Portuguese, Dutch and Arabic instructions.

Ma Baignoire Divertissante 
• Baignoire à 4 positions :
 Position 1 : Porte-bébé clipsable, lavable en machine
 Position 2 : Siège rembourré, épousant les formes du bébé
 Position 3 : Grande surface d’assise avec dossier haut pour  
 les petits qui apprennent à se tenir assis sans aide
 Position 4 : Jouet à jet d’eau alimenté par batterie avec  
	 ventouse	de	fixation	dans	une	baignoire	adulte
• Jouet à jet d’eau alimenté par batterie avec ventouse de  
	 fixation
• Rangement intégré permettant d’avoir le nécessaire de  
 bain à portée de main
• 3 piles AA requises (non fournies)

Bañera Mi Diversión
•  Bañera de 4 etapas:
 Etapa 1: soporte para recién nacidos con seguro. Se puede lavar a máquina
 Etapa 2: asiento acolchado para mecer al bebé
	 Etapa	3:	amplia	superficie	para	sentarse	con	respaldo	alto	para	niños	que		
 están aprendiendo a sentarse por sí solos
 Etapa 4: juguete rociador a pilas con montaje de cojín de succión que los  
 niños pequeños pueden usar en una bañera de adultos
• Rociador a pilas con montaje de cojín de succión
• Bandeja de ayuda para que los padres guarden los artículos de  
 baño esenciales cerca
• Necesita 3 pilas “AA” (no incluidas)

09556 
My Fun Tub 
•  4 stage tub:
 Stage 1: Machine washable clip on sling for newborns
 Stage 2: Padded seat cradles infants
 Stage 3: Large seating area with high backrest for little   
 ones learning to sit up unaided
 Stage 4: Battery operated sprayer toy with suction pad   
 mount can be used in an adult bath for toddlers
•  Battery operated sprayer with suction pad mount 
•  Parent assist tray to keep bath essentials nearby
•  Requires 3 x AA batteries- not included
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„Meine lustige Wanne“
•  Wanne für 4 Phasen:
 Phase 1: Maschinenwaschbarer Clip an der Badeschlinge für Neugeborene
 Phase 2: Gepolsterter Sitz hält Säuglinge sicher
 Phase 3: Großer Sitzbereich mit hoher Rückenstütze, um Kinder dabei zu   
 unterstützen, eigenständig sitzen zu lernen
 Phase 4: Batteriebetriebenes Spritzspielzeug mit Saugnapf, kann für    
 Kleinkinder in der Erwachsenenbadewanne verwendet werden
• Batteriebetriebenes Spritzspielzeug mit Saugnapf
•	Fach	für	Babys	Badezubehör
• 3 Batterien vom Typ AA erforderlich – nicht im Lieferumfang enthalten
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18936 
Lil’ Luxuries® Whirlpool, Bubbling Spa & Shower
• Massaging bubble action, calming whirlpool water and  
 gentle motorized shower   
• Large, double wall tub for clean, modern aesthetics   
• Insulated double wall tub helps maintain warm water temperature   
• Motorized water jet creates bubbles and vibrations  
 for the ultimate spa effect 
• Deluxe sling keeps newborns supported, with plush  
 bolster for infant tub or adult tub   
• Birth - 2 years 
• Requires 4 “D” batteries

Bain à remous, bain à bulles et douche Lil’ Luxuries® 
• Massage avec bain à remous, bain à bulles calmant et système de   
 douche légère motorisé
•  Grande baignoire à double paroi,  esthétique moderne
•  La baignoire à double paroi isolée permet de maintenir l’eau à   
 bonne température
•  Le jet d’eau motorisé crée des bulles et des vibrations donnant  
 un effet spa très délassant
• Le transat Deluxe maintient fermement les nouveau-nés, avec   
 coussin molletonné pour baignoire bébé ou baignoire adulte
• Naissance - 2 ans
• Nécessite 4 piles « D »

Spa y ducha de burbujas y masaje Lil’ Luxuries®

• Función de burbujas masajeantes, remolinos de agua calmantes  
 y ducha delicada motorizada
•  Bañera grande de doble pared de aspecto limpio y moderno
•  La pared doble y aislante de la bañera ayuda a mantener la   
 temperatura del agua caliente
•  El chorro de agua motorizado crea burbujas y vibraciones  
 para el mejor efecto spa
•  El soporte deluxe mantiene sujetos a los recién nacidos,  
 con un refuerzo afelpado para bañeras infantiles o de adultos
•  Desde el nacimiento hasta los 2 años de edad
• Funciona con 4 pilas “D”

Lil’ Luxuries® Whirlpool, Sprudelbad und Dusche
• Sprudelbad zur Massage, beruhigender Whirlpool und sanfte Dusche
•  Große, doppelwandige Wanne für saubere, moderne Ästhetik
•  Isolierte, doppelwandige Wanne erhält die Wassertemperatur

•  Motorisierter Wasserstrahl erzeugt Luftbläschen und Vibrationen für  
 ultimativen Wellnesseffekt
•  Deluxe-Einsatz zur Stütze für Neugeborene mit weichem Rahmen   
 für Babybadewanne oder Erwachsenenbadewanne
•  Neugeborene – 2 Jahre
•  4 Batterien vom Typ D erforderlich

19496 
My Bath Seat™

• Provides a secure place to bath baby 
• Allows parents to use both hands to clean baby
• Spacious design, high backrest and 360 degree support
• Sure & Secure™ suction cups provide all-around stability
• Easy 3 stage installation
• Accommodates standard rectangular tubs 45.7 - 63.5cm wide

39

My Bath Seat™

• Environnement protégé pour baigner bébé
• Permet de laver bébé avec les deux mains
• Design spacieux, dossier haut et support à 360 degrés
• Ventouses Sure & Secure™ pour assurer une excellente   
 stabilité
• Installation facile en 3 étapes
• Convient au montage avec des tubes rectangulaires standard  
 45,7 - 63,5 cm

My Bath Seat™

• Für ein sicheres Baden Ihres Babys
• Beide Hände sind zum Waschen des Babys frei
• Geräumiges Design, hohe Rückenlehne und 360°-Unterstützung
• Saugnäpfe „Sure & Secure™“ für Stabilität rundum
• Einfache Installation in 3 Schritten
•	Geeignet	für	herkömmliche	rechteckige	Badewannen	mit	einer	 
 Breite von 45,7 – 63,5 cm

My Bath Seat™

• Proporciona un lugar seguro para bañar al bebé
• Permite a los padres utilizar ambas manos para bañar al bebé
• Diseño espacioso, respaldo alto y soporte de 360º
• Las ventosas de Sure & Secure™ proporcionan total estabilidad
• Instalación sencilla en 3 pasos
• Se puede instalar en bañeras rectangulares  
 estándares entre 45,7 y 63,5 cm de ancho



19006 
Tub Time Bubble Maker
• Portable bubble maker for bath time fun

• Suction cup securely adheres bubble maker to wall

• Provides entertainment for baby

• Toddler interaction with large on/off button

• Supplied with 60ml bubble solution

• Birth & Up

08874 
Tub Time Tea Party Set
• Cute 4 piece tea party set 
• Teapot to collect and pour water 
•	 Sugar	bowl	with	floating	sugar	cubes 
• Two tea cups 
• 6 months & Up

Dînette service à thé  
Spécial bain
• Jolie dînette service à thé
•  Théière pour prendre et verser de l’eau
•		Sucrier	avec	morceaux	de	sucre	flottants
•  Deux tasses à thé
•  À partir de 6 mois

Juego de té para el baño
• Simpático juego de té de 4 piezas
• Tetera para recoger y verter agua
•	Azucarero	con	azucarillos	flotantes
• Dos tazas de té
• A partir de los 6 meses

Tub Time Teepartyset
• Entzückendes, vierteiliges Teepartyset
•  Teekanne zum Auffangen und Ausgießen
   von Wasser
•  Zuckerdose mit schwimmenden Zuckerwürfeln
•  Zwei Teetassen
•  Ab 6 Monate

Machine à bulles Spécial bain
• Machine à bulles portable pour un grand moment  
 de plaisir pendant le bain
•		La	ventouse	permet	de	fixer	fermement	la	machine		
 à bulles sur la paroi
•  Divertit bébé pendant son bain
•  Interaction de l’enfant avec le  gros bouton  
 marche/arrêt
•		Fourni	avec	un	flacon	de	solution	à	bulles	(60	ml)
•  Premier âge

Máquina de pompas de jabón para  
el baño
• Máquina de pompas de jabón portátil para   
 divertirse durante el baño
•		La	ventosa	sujeta	firmemente	la	máquina	de		 	
 pompas de jabón a la pared
•  Ofrece entretenimiento para el bebé
•  Interacción del niño con un botón encendido/  
 apagado grande
•  Incluye líquido para pompas de 60 ml
•  A partir del nacimiento

Tub Time Seifenblasenpuster
• Tragbarer Seifenblasenpuster für noch mehr Spaß beim Baden
•  Sichere Befestigung an der Wand mit Saugnapf
•  Ein Vergnügen für jedes Baby
•  Zum Spielen für Kleinkinder geeignet, mit großem  
 Ein-/Ausschalter
•		60	ml	Seifenblasenlösung	werden	mitgeliefert
• Für Neugeborene und ältere Kinder

40
*This item is only available in 3 language packaging with English, French and Spanish instructions.

*This item is only available in 8 language 
packaging with English, French, Spanish, 
Italian, German, Portuguese, Dutch and 
Arabic instructions.
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04946 
3-Piece Oral Care Set
• Finger toothbrush 
• Gum stimulator 
• Toddler toothbrush 
• Birth & Up

Kit de soin dentaire  
(3 accessoires)
• Doigt-brosse à dents
• Stimulateur de gencive
• Brosse à dents pour tout-petit
• Premier âge

Set de cuidados  
bucales de 3 piezas
• Cepillo dental de dedo
• Estimulador para las encías
• Cepillo de dientes para bebés
• A partir del nacimiento

3-teiliges Zahnpflegeset
• Fingerzahnbürste
•		Zahnfleischstimulator
•  Zahnbürste für Kleinkinder
•  Für Neugeborene und ältere  
 Kinder

04186 
Nail Clipper Set
• Includes two sizes:  
 newborn and standard size 
• Birth & Up

Nécessaire à ongles
• IDeux tailles : nouveau-né   
 et standard 
• Premier âge

Set de cortaúñas
• Incluye dos tamaños: recién  
 nacido y estándar
•  A partir del nacimiento

Nagelknipserset
•	 Enthält	zwei	Größen:		 	
 Neugeborene und   
	 Standardgröße
•  Für Neugeborene und   
 ältere Kinder

42
*This item is only available in 8 language packaging with English, French, Spanish, Italian, German, Portuguese, Dutch and Arabic instructions.

04141A 
Essentials Baby Care Kit
Items include: 
 - Scissors 
 - Nasal aspirator 
 - Teether 
 - Thermometer strips 
 - Nail clippers 
 - Medicine dropper & Spoon 
 - Gum massager 
 - Hard storage case 
 - Digital pen thermometer 
• Birth & Up

Nécessaire de soins pour bébé
Accessoires inclus :
-  Paire de ciseaux
-  Aspirateur nasal
-  Anneau de dentition
-  Bandes thermomètre
-  Coupe-ongles
-  Compte-gouttes et cuillère à médicaments
-  Stimulateur de gencive
-  Trousse de rangement rigide
-  Thermomètre stylo numérique
•  Premier âge

Kit de artículos básicos 
de puericultura
Se incluyen:
-  Tijeras
-  Aspirador nasal
-  Mordedor
-  Tiras termosensibles
-  Cortaúñas
-  Cuentagotas y cuchara
-  Masajeador de encías
-  Estuche rígido
-  Termómetro digital de lápiz
• A partir del nacimiento

Essentials Babypflegeset
Das Set beinhaltet:
- Schere
- Nasensauger
- Zahnungshilfe
- Thermometerstreifen
- Nagelknipser
-	Medizinpipette	und	Löffel
-	Zahnfleischmassagegerät
- Robuste Aufbewahrungsbox
- Digitales Stiftthermometer
• Für Neugeborene und ältere Kinder
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04474A 
Deluxe Nursery & Bath Kit
• Items include:  
 - Hairbrush and comb 
 - Nail clippers and scissors 
 - Finger toothbrush  
 - Tweezers 
 - Emery boards 
 - Nasal aspirator 
 - Medicine dropper & spoon 
 - Digital thermometer 
 - Bath Temperature tester 
 - Storage case 
• Birth & Up

Kit de bain et soins bébé Deluxe
• Accessoires inclus :
-  Brosse et peigne
-  Coupe-ongles et ciseaux
-  Doigt-brosse à dents
-  Pince à épiler
-  Limes à ongles
-  Aspirateur nasal
-  Compte-gouttes et cuillère à médicaments
-  Thermomètre numérique
-  Testeur de température bain
-  Étui de rangement
•  Premier âge

Deluxe Pflege- und Badset
Das Set beinhaltet:
-  Haarbürste und Kamm
-  Nagelknipser und Schere
-  Fingerzahnbürste
-  Pinzette
-  Nagelfeile
-  Nasensauger
-		Medizinpipette	und	Löffel
-  Digitales Thermometer
-  Badethermometer
-  Aufbewahrungsbox
•  Für Neugeborene und ältere Kinder

Kit de cuidados y baño deluxe
Se incluyen:
-  Cepillo y peine
-  Cortaúñas y tijeras
-  Cepillo dental de dedo
-  Pinzas
-  Limas de uñas
-  Aspirador nasal
-  Cuentagotas y cuchara
-  Termómetro digital
-  Comprobador de temperatura  
 para el baño
-  Estuche
• A partir del nacimiento

*This item is only available in 8 language packaging with English, French, Spanish, Italian, German, Portuguese, Dutch and Arabic instructions.
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Little Heartbeats Soother
• The perfect bedtime companion with two plush  
 characters to choose from
• Sounds and vibrations imitate the closeness of mum  
 or dad to comfort baby
• Soft pulsing vibrations mimic parents heartbeat
• Activated by a gentle hug from baby or parent
• 15/30/45 minute auto shut off 
• Includes 3 x AAA batteries
• Machine washable (remove sound module)
• Suitable from birth 

Petits battements de cœur apaisants
• Le compagnon parfait du sommeil avec deux personnages en   
 peluche à choisir
• Les sons et les vibrations imitent la présence de maman ou   
 papa pour réconforter le bébé
• Des pulsations imitent les battements du cœur des parents
• Activé par une pression faible de bébé ou d’un adulte
• Arrêt automatique après 15/30/45 minutes
• 3 piles AAA fournies
• Lavable en machine (retirez le module audio)
• Convient dès la naissance

Tranquilizador Pequeños latidos
• El compañero de dormitorio perfecto con dos personajes de         
 peluche entre los que elegir
• Sonidos y vibraciones que imitan la cercanía de la madre o del   
 padre para reconfortar al bebé
• Suaves vibraciones de pulsaciones que imitan los latidos de los padres
• Activado por el bebé o los padres mediante un delicado abrazo
• Apagado automático a los 15/30/45 minutos
• Se incluyen 3 pilas “AAA”
• Se puede lavar a máquina (quitar módulo de sonido)
• Apto a partir del nacimiento

Plüschtier „Herzklopfen“
• Der perfekte Freund zur Schlafenszeit mit der Auswahl aus zwei Plüschtieren
• Geräusche und Vibrationen imitieren die Nähe der Eltern, um das Baby zu beruhigen
• Sanft pulsierende Vibrationen imitieren den Herzschlag der Eltern
• Aktivierung über eine sanfte Umarmung durch Baby oder Eltern
• Automatische Abschaltung nach 15/30/45 Minuten
• Mit 3 Batterien vom Typ AAA
• Waschmaschinenfest (Geräuschmodul entfernen)
• Ab Geburt verwendbar 

Little Heartbeats Soothers
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06726
Little Heartbeats Hedgehog
Petits battements de cœur Hérisson
Erizo Pequeños latidos
Igel „Herzklopfen“

06746
Little Heartbeats Bunny
Petits battements de cœur Lapin
Conejito Pequeños latidos
Häschen „Herzklopfen“

Slumber Melodies
• Cry activation 
• 6 Lullaby and nature sounds
• Auto shut-off after 15 minutes
• Can be attached to cots and playpen with  
 velcro strap
• Includes 3x “AAA” batteries
•  Birth & up   

 Peluches Berceuses
• Activé par des pleurs
•  6 berceuse et sons de la nature
•  Arrêt automatique après 15 minutes
•		Peut	se	fixer	sur	des	lits	et	parcs	d’enfant	à	l’aide	d’une		
 bande Velcro
•  3 piles « AAA » fournies
•  Premier âge  

Melodías Para Dormir
• Activación mediante llanto
•  6 canciones de cuna y sonidos de la aturaleza
•  Apagado automático tras 15 minutos
•  Puede colocarse en cunas y parques con una tira de Velcro
•  Se incluyen 3 pilas “AAA”
•  A partir del nacimiento

Schlaflied
• Aktivierung durch Weinen
•		6	schlaflied	und	Naturgeräusche
•  Automatische Abschaltung nach 15 Minuten
•  Kann mit Klettverschluss an Kinderbett und Laufstall   
 befestigt werden
•  3 Batterien vom Typ AAA enthalten
• Für Neugeborene und ältere Kinder 

Slumber Melodies       

 06586 
Slumber Melodies Lamb
Agneau peluche berceuse
Corderito Melodías para dormir
Lamm	„Schlaflied“

06536
Slumber Melodies Bear
Ours peluche berceuse
Osito Melodías para dormir
Bär	„Schlaflied“ 47
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06646  
Cuddle Bug
• Soft, cuddly and soothing with a gentle, comforting glow  
   3 soothing sound modes ease baby to sleep
• Glowing lights move in synch with sounds
• Baby activates sounds with a gentle squeeze, learning about  
 cause and effect
• After15, 30 or 45 minutes of continuous play, the musicxfades,  
 light dims, and baby peacefully drifts to sleep
• 30 second auto-off mode allows baby to interact more with  
 character while awake
• Able to hang on the cot rail to ease baby

Doudou chenille
•  En peluche soyeuse et apaisante avec 3 boutons     
 déclencheurs de son dans des couleurs réconfortantes pour  
 aider bébé à s’endormir
•  Les boutons lumineux s’éclairent au rythme des sons
• Le bébé active les sons en pressant légèrement les boutons et  
 apprend ainsi à établir un lien entre cause et effet
•  Après 15, 30 ou 45 minutes de fonctionnement continu, le  
 volume sonore diminue, la lumière s’estompe et le bébé s’endort  
 tranquillement
•  Le mode arrêt automatique après 30 secondes permet au bébé  
 de jouer avec les boutons à sa convenance tant qu’il est éveillé
• Possibilité de le suspendre à la barrière de lit pour soulager bébé

Peluche Cuddle Bug
•  Suave, adorable y relajante con 3 modos de sonido relajantes  
 para ayudar a dormir al bebé
•  Luces suaves que se mueven de forma sincronizada con los sonidos
• El bebé activa los sonidos con un ligero apretón, aprendiendo  
 acerca de la causa y efecto
•  Tras 15, 30 o 45 minutos de sonidos continuados, la música se   
 desvanece y el bebé se dispone plácidamente a dormir
•  El modo de apagado automático de 30 segundos permite al bebé   
 interactuar más con el personaje mientras está despierto
•  Se engancha a la baranda de la cuna para tranquilizar al bebé

Kuschelkäfer
•		Weich,	kuschelig	und	beruhigend	mit	sanftem,	tröstendem		
 Leuchten; 3 beruhigende Melodien helfen dem Baby dabei,  
 einzuschlafen
• Leuchtet synchron mit der Musik
• Das Baby kann die Geräusche durch leichtes Drücken aktivieren  
 und lernt so Ursache und Wirkung kennen
• Nach 15, 30 oder 45 Minuten verklingt die Musik langsam, das  
 Licht wird allmählich gedämpft, und das Baby schläft friedlich ein
• Der automatische Ausschaltmodus nach je 30 Sekunden   
	 ermöglicht	dem	Baby	eine	Interaktion	mit	der	Figur,	solange	es		
 wach ist
• Kann am Kinderbett befestigt werden, um das Baby zu beruhigen

Slumber Buddies® Classic
• The perfect bedroom companion for your baby 
• 3 colour display options – blue, green and amber 
• 15/30/45 minute auto shut-off 
• Calming star and moon display on ceiling and  
 walls of child’s room 
• 5 relaxing songs and nature sounds 
• Acts as soothing night light 
• Includes 3 “AA” batteries 
• Birth & Up

Slumber Buddies® Classic
• El compañero de dormitorio perfecto para su bebé 
•  Proyección en 3 opciones de colores: azul,  
 verde y ámbar 
•  Apagado automático a los 15/30/45 minutos
•  Proyección calmante de lunas y estrellas en  
 techo y paredes de la habitación del bebé
•  5 cantos relajantes y sonidos de la naturaleza
•  Actúa como luz nocturna relajante
•  Se incluyen 3 pilas “AA”
•  A partir del nacimiento

Slumber Buddies® Classic
• Le compagnon de chambre idéal pour votre bébé
•		3	options	d’affichage	couleur	:	bleu,	vert	et	ambre
•  Arrêt automatique après 15/30/45 minutes
•  Projette un ciel étoilé avec la lune sur le plafond et  
 les murs de la chambre de bébé
•  5 berceuses et sons de la nature relaxants
•  Agit comme une veilleuse apaisante
•  3 piles « AA » fournies
• Premier âge

Slumber Buddies® Classic
• Der perfekte Begleiter im Schlafzimmer für Ihr Baby
•  Anzeigeoptionen in 3 Farben – blau, grün und gelb
•  Automatische Abschaltung nach 15/30/45 Minuten
•  Beruhigende Projektion von Sternen und Monden an  
 Decke und Wände des Kinderzimmers
•  5 entspannende Lieder und Naturgeräusche
•  Geeignet als beruhigendes Nachtlicht
•  3 Batterien vom Typ AA enthalten
•  Für Neugeborene und ältere Kinder

Slumber Buddies Classic

06776 
Harley the Hippo
Harley l’hippopotame
El hipopótamo Harley
Harley, das Nilpferd
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06756 
Bella	the	Butterfly
Bella le papillon 
La mariposa Bella 
Bella, der Schmetterling

06766 
Eddie the Elephant
Eddie l’éléphant 
El elefante Eddie 
Eddie der Elefant



06836  
Pip the Puppy
Pip le chiot 
El cachorro Pip
Pip, das Hündchen
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Slumber Buddies Deluxe

Slumber Buddies® Deluxe
• All the features of the original Slumber Buddies Classic plus the  
	 added	benefit	of	cry	activation	technology

• Cry activation automatically turns on when baby is unsettled to  
 help them drift back off to sleep.

• 3 colour display options - blue, green and amber with 15/30/45  
 minute auto shut-off

• Calming star and moon display on ceiling and walls of child’s room

• 5 relaxing songs and nature sounds

• Acts as a soothing night light

• Includes 3 x AA batteries

• Birth & up

Slumber Buddies® Deluxe
• Toutes les caractéristiques des Slumber Buddies Classic originaux,   
 plus l’avantage apporté par la technologie d’activation par des pleurs

• L’activation par des pleurs allume automatiquement l’unité et aide le  
 bébé à retrouver le sommeil.

•	3	options	d’affichage	couleur	:	bleu,	vert	et	ambre.	Arrêt	automatique		
 après 15/30/45 minutes

• Projette un ciel étoilé avec la lune sur le plafond et les murs de la   
 chambre de bébé

• 5 mélodies relaxantes et sons de la nature

• Agit comme une veilleuse apaisante

• 3 piles AA fournies

• Premier âge

06826   
Bailee the Bunny
Bailee le lapin 
El conejito Bailee
Bailee, das Häschen
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Slumber Buddies® Deluxe
• Todas las funciones del Slumber Buddies Classic original más la  
 ventaja añadida de la tecnología de activación mediante el llanto

• La activación mediante el llanto se enciende automáticamente  
 cuando el bebé está inquieto para ayudarle a que vuelva a dormirse

• Proyección en 3 opciones de colores: azul, verde y ámbar.  
 Apagado automático a los 15/30/45 minutos

• Proyección calmante de lunas y estrellas en techo y paredes de  
 la habitación del bebé

• 5 canciones relajantes y sonidos de la naturaleza

• Actúa como luz nocturna relajante

• Se incluyen 3 pilas “AA”

• A partir del nacimiento

Slumber Buddies® Deluxe
• Alle Funktionen des ursprünglichen „Slumber Buddies Classic“ plus  
 praktischer Aktivierung durch Weinen

• Aktivierung durch Weinen wird automatisch eingeschaltet, wenn das  
 Baby unruhig wird, um beim erneuten Einschlafen zu helfen.

• Anzeigeoptionen in 3 Farben – blau, grün und gelb, automatische   
 Abschaltung nach 15/30/45 Minuten

• Beruhigende Projektion von Sternen und Monden an Decke und   
 Wände des Kinderzimmers

• 5 entspannende Lieder und Naturgeräusche

• Geeignet als beruhigendes Nachtlicht

• Mit 3 Batterien vom Typ AA

• Für Neugeborene und ältere Kinder

06846  
Dippy the Dino
Dippy le dino 
El dinosaurio Dino
Dippy, der Dino

06886  
Luna the Lamb
El cordero Luna
Luna l’agneau 
Luna, das Lamm
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06656
Soothing Turtle
•  White noise to help your baby fall and stay asleep
•  5 additional colours of noise to best suit your baby - green,  
 blue, purple, red, and pink
•  Cry activation automatically turns on when baby is unsettled  
 to help them drift back off to sleep.
•  Calming star and moon display on ceiling and walls of child’s room
•  6 colour display options - white, green, blue, purple, red, and pink
•  Acts as a soothing night light
• 15/30/45 minute auto shut-off
•  Birth & Up

Tortuga relajante
•  Ruido blanco para ayudar al bebé a que se duerma y permanezca  
 dormido
• 5 colores de ruido adicionales para adaptarse mejor al bebé:  
 verde, azul, morado, rojo y rosa
• La activación mediante el llanto se enciende automáticamente  
 cuando el bebé está inquieto para ayudarle a que vuelva a dormirse
• Proyección calmante de lunas y estrellas en techo y paredes de la  
 habitación del bebé
• Proyección en 6 opciones de colores: blanco, verde, azul, morado,  
 rojo y rosa
• Actúa como luz nocturna relajante
• Apagado automático a los 15/30/45 minutos
• A partir del nacimiento

Tortue apaisante
• Bruit blanc pour aider bébé à s’endormir et rester endormi
• 5 couleurs supplémentaires selon les préférences de votre  
 bébé vert, bleu, violet, rouge et rose
• L’activation par des pleurs allume automatiquement l’unité et  
 aide le bébé à retrouver le sommeil.
• Projette un ciel étoilé avec la lune sur le plafond et les murs de  
 la chambre de bébé
•	6	options	d’affichage	couleur	:	blanc,	vert,	bleu,	violet,	 
 rouge et rose
• Agit comme une veilleuse apaisante
• Arrêt automatique après 15/30/45 minutes
• Premier âge

Beruhigende Schildkröte
•  Weißes Rauschen hilft dem Baby beim Einschlafen  
 und Durchschlafen
• 5 zusätzliche Rauschfarben, um die für Ihr Baby   
	 geeignetste	zu	finden	–	grün,	blau,	lila,	rot	und	rosa
• Aktivierung durch Weinen wird automatisch   
 eingeschaltet, wenn das Baby unruhig wird, um  
 beim erneuten Einschlafen zu helfen.
• Beruhigende Projektion von Sternen und Monden  
 an Decke und Wände des Kinderzimmers
• Anzeigeoptionen in 6 Farben – weiß, grün, blau, lila,  
 rot und rosa
• Geeignet als beruhigendes Nachtlicht
• Automatische Abschaltung nach 15/30/45 Minuten
• Für Neugeborene und ältere Kinder

91416
Good Vibes Cot Wedge
•  The only cot wedge that provides both comfortable incline and   
 soothing vibration to help little ones fall asleep and stay asleep 
•  3-speed vibration
•  Handle wraps around cot slats to provide easy access to on/off   
 button from the outside of the crib
• 15, 30, 45 auto-off
•  Gentle 10 degree angle elevates baby’s head for easier breathing,   
 better digestion and more restful sleep.
•		Helps	with	acid	reflux

„Good Vibes“-Keil für das Kinderbett
•  Der einzige Keil für das Kinderbett, der sowohl eine angenehme  
	 Erhöhung	als	auch	beruhigende	Vibrationen	bietet,	um	dem	Kind		
 beim Einschlafen und Durchschlafen zu helfen
•  Vibration in 3 Geschwindigkeiten
•  Griffriemen zur Befestigung an den Latten des Kinderbetts für  
 einfachen Zugriff auf die Ein-/Aus-Taste („On“/ „Off“) von außen
•  Automatisches Ausschalten nach 15/30/45 Minuten
•  Sanfter 10-Grad-Winkel hebt den Kopf des Babys für leichteres  
 Atmen, bessere Verdauung und erholsamen Schlaf 
•  Hilft bei Sodbrennen

Cale de lit bébé Good Vibes
•  La seule cale de lit bébé qui procure à la fois une inclination   
 confortable et des vibrations apaisantes pour aider les tout petits à  
 s’endormir et à rester endormis
• 3 vitesses de vibration
•	La	poignée	se	fixe	autour	des	barreaux	du	lit	bébé	pour	faciliter		 	
 l’accès au bouton marche/arrêt depuis l’extérieur du lit 
• Arrêt automatique après 15, 30, 45 minutes
•  Inclinaison légère à 10 degrés relevant la tête du bébé pour l’aider à  
 mieux respirer, mieux digérer et dormir d’un sommeil plus paisible 
•	Limite	le	reflux	gastrique

Cuña para la cuna Good Vibes 
•  La única cuña para la cuna que proporciona una cómoda inclinación y  
 una suave vibración que ayuda a los pequeños a quedarse dormidos
•  Vibración con 3 velocidades
•  El mango se enrolla alrededor de los listones de la cuna para acceder  
 fácilmente al botón de encendido/apagado desde fuera de la cuna
•  Apagado automático a los 15, 30 y 45 minutos
•  El ángulo suave de 10 grados eleva de manera segura la cabeza del bebé  
 para facilitar la respiración, una mejor digestión y un sueño cómodo.
•		Ayuda	con	el	reflujo	gástrico.
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Berceau parallèle By Your Bed™ 
•  Solution alternative sûre au partage de lit.
•  Inclinaison réglable 2 positions (11 degrés et 28 degrés) pour  
 relever en toute sécurité la tête du bébé et l’aider à mieux  
 respirer, mieux digérer et dormir plus confortablement.
• Facilite le passage au berceau :
 quand il est temps de passer au berceau.
•  S’ajuste à la hauteur du lit pour que les parents puissent  
 voir le bébé.
• Le basculement manuel permet aux parents d’apaiser le  
 bébé sans avoir à quitter leur lit.
• Les montants se glissent sous le lit, de sorte que le bébé  
 peut dormir juste à vos côtés, dans un espace sécurisé.
• Panneaux latéraux en maille laissant passer l’air.
• Idéal pour les mamans allaitant au sein et celles ayant subi  
 une césarienne.

Moisés By Your Bed™ 
•  Alternativa segura a compartir la cama.
•  El respaldo regulable de 2 posiciones (11 grados y 28 grados)  
 eleva de manera segura la cabeza del bebé para facilitar la  
 respiración, una mejor digestión y un sueño cómodo.
•  Fácil transición a la cuna: Cuando es hora de cambiarse a la cuna.
•  Se ajusta a la altura de la cama para tener al bebé a la altura  
 de la vista.
•  El balanceo manual permite a los padres calmar al bebé sin  
 tener que salir de la cama.
•  Las patas se deslizan por debajo de la cama, por lo que el  
 bebé puede dormir a su lado y ocupando un espacio seguro.
•  Laterales de malla transpirables. 
•  Ideales para mamás que dan el pecho o a las que se les ha  
 practicado una cesárea.

By Your Bed™-Bettchen 
•  Sichere Alternative zum Schlafen im Bett der Eltern.
•  In 2 Positionen verstellbar (11 Grad und 28 Grad), hebt den  
 Kopf des Babys für leichteres Atmen, bessere Verdauung und   
 bequemeren Schlaf.
•  Einfache Umstellung auf ein Kinderbett: Wenn es Zeit für ein  
 richtiges Kinderbett ist.
•		Kann	auf	die	Betthöhe	eingestellt	werden,	sodass	das	Baby	in		 	
	 Augenhöhe	ist.
•		Manuelles	Schaukeln	ermöglicht	es	den	Eltern,	das	Baby	zu	 
 beruhigen, ohne aufstehen zu müssen.
•		Die	Beine	können	unter	das	Bett	geschoben	werden,	sodass	 
 das Baby neben Ihnen schlafen kann und ein sicherer Stand   
 gewährleistet ist.
•  Atmungsaktives Netzgewebe an den Seiten.
•  Ideal für stillende Mütter und nach einem Kaiserschnitt.54

By Your Bed™ Sleeper
• Safe alternative to bed sharing.
• 2-position adjustable incline (11 degrees and 28 degrees)
   safely elevates baby’s head for easier breathing, better
   digestion and more comfortable sleep.
• Easy transition to a cot:  when it’s time to move to a cot, 
• Adjusts to bed height to bring baby to eye level.
• Manual rocking allows parents to soothe baby without 
   getting out of bed.
• Legs slide under bed, so baby can sleep right by your  
 side while still occupying a safe space.
• Breathable mesh sides.
• Great for breastfeeding and C-section mums.

91396  
Grey & Teal Stripe
Bande grise et turquoise
Rayas grises y verde azulado
Grau-türkis gestreift

Adjusts to bed height 
S’ajuste à la hauteur du lit 
Se ajusta a la altura de la cama 
Kann	auf	die	Betthöhe	eingestellt	werden,

Adjustable incline 
Inclinaison réglable
El respaldo regulable
Verstellbar

Manual rocking 
Le basculement manuel 
El balanceo manual 
Manuelles Schaukeln 
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91446  
Sand & Stars
Sable et étoiles
Arena y estrellas
Sand und Sterne
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95021 
Ultimate Comfort Body Pillow
• Provides back and tummy support while keeping hips in a   
 comfortable position
• Great for breast-feeding; provides back support for mum and   
 perfect position to support baby
• Can be used as support seat for babies learning how to sit up
• Removable support insert
• Removable cover is machine washable

Almohada para el cuerpo de máxima 
comodidad
• Proporciona apoyo en la espalda y el estómago al mismo   
 tiempo que mantiene las caderas en una postura cómoda
•  Fantástico para amamantar; proporciona apoyo en la espalda  
 para la madre y una posición perfecta para sujetar al bebé
•  Puede usarse como asiento soporte para bebés que estén  
 aprendiendo a sentarse
•  Accesorio de soporte extraíble
•  La funda extraíble se puede lavar a máquina

Körperkissen für höchsten Komfort
• Stützt Rücken und Bauch und hält die Hüften in  einer   
 bequemen Position
•  Ideal für das Stillen; stützt Mamas Rücken und das Baby   
 perfekt
•  Kann als Stütze verwendet werden, wenn das Kind lernt, zu  
 sitzen
•  Abnehmbarer Stützeinsatz
•  Abnehmbarer Überzug, in der Maschine waschbar

Oreiller de soutien corporel Ultimate Comfort
• Offre un soutien dorsal et ventral tout en maintenant les  
 hanches dans une position confortable
•  Idéal pour l’allaitement, soutenant bien le dos de la maman  
 tout en positionnant bien le bébé
•  Peut servir de siège de soutien au moment de l’apprentissage  
 de la position assise
•  Support central amovible
•  La housse amovible est lavable en machine

*This item is only available in 8 language packaging with English, French, Spanish, Italian, German, Portuguese, Dutch and Arabic instructions.
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S W A D D L E M E ®
M U S L I N  B L A N K E T

S W A D D L E M E ®
P O D

STAGE 1

S W A D D L E M E ®
O R I G I N A L  S W A D D L E

S W A D D L E M E ®
W R A P S A C K

W I G G L E ®
B L A N K E T
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THE SWADDLEME ® SLEEP SYSTEM

20 1 3 4 5 6 8 9 1 81 27MONTH 24

POD
SNUGGLY COMFORT

5–12lbs (2.3-5.4 kg)

Up to 26" (66 cm)

1

2

3

4

WRAPSACK

Smal l  9–14lbs  (4.1-6.4kg) Large 14–20lbs (6.4-9.1 kg)

Up to 31” (78.7 cm) Up to 38" (96.5 cm)

WIGGLE BL ANKET

Smal l  12–18lbs  (5 .2-8.2 kg)

T O  P R O M O T E  S O U N D  S L E E P I N G  O R  H E L P  B A B Y  T R A N S I T I O N  F R O M  S W A D D L E S

ORIGINAL SWADDLE / KICKSIE / FOOTSIE
S A F E  &  E A S Y  S W A D D L I N G  U N T I L  B A B Y  C A N  R O L L  O V E R

Small/Med  7–14lbs (3.2–6.4 kg) Large 14–18lbs (6.4-8.2 kg)

Up to 26" (66 cm) Up to 33" (83.8 cm)

S TAGE

Large  18–24lbs  (8.2-10.9 kg)

Up to  34"  (86.4 cm) Up to  38"  (96.5 cm)



Perfect for newborns, recreates the familiar womb
The Summer Infant SwaddlePod® was developed together with leading 
safe sleep experts. The SwaddlePod® is ideal for very young infants and 
premature babies in that it creates a cosy womb like feeling for baby and 
helps prevent baby from startling awake. Simple and easy to use, just zip 
baby into pod.  The soft, comfortable elastane cotton blend stretches with 
babies movement for their comfort. 

Parfait pour le nouveau-né, recrée l’environnement familier 
et réconfortant du ventre de maman
Le SwaddlePod® de Summer Infant a été conçu en collaboration avec 
d’éminents spécialistes du sommeil. Le SwaddlePod® est idéal pour les 
tout-petits et les bébés prématurés car il reproduit une ambiance prénatale 
qui favorise un sommeil paisible et protégé. Simple et facile à utiliser, il 
suffit d’ouvrir la fermeture et d’y glisser bébé. Le tissu extensible en coton-
élasthanne doux et confortable accompagne les mouvements du bébé. 

Perfecto para recién nacidos, recrea la sensación familiar del 
vientre materno
El SwaddlePod® de Summer Infant se desarrolló con la ayuda de grandes 
expertos en prácticas de sueño seguro. El SwaddlePod® es ideal para 
niños muy pequeños y bebés prematuros, ya que crea una acogedora 
sensación para el bebé como la del vientre materno y ayuda a evitar que se 
despierte por culpa de los reflejos de sobresalto. Simple y fácil de utilizar, 
simplemente meta al bebé en el arrullo y cierre la cremallera. La mezcla 
suave y cómoda de algodón y elastano se estira con los movimientos del 
bebé para su comodidad. 

Perfekt für Neugeborene, fühlt sich an wie in Mamas Bauch
Der SwaddlePod® wurde von Summer Infant in Zusammenarbeit mit 
führenden Experten für sicheren Schlaf entwickelt. Der SwaddlePod® 
eignet sich ideal für sehr junge Säuglinge und Frühchen, da er das Baby an 
Mamas Bauch erinnert und ein Aufschrecken verhindert. Er ist einfach und 
unkompliziert zu verwenden – schließen Sie einfach den Reißverschluss. 
Das weiche, komfortable Elasthan-Baumwoll-Gemisch dehnt sich 
angenehm mit, wenn sich Ihr Baby bewegt.

N E W B O R N 
5  - 1 0  l b s /

2 - 4 . 5  k g

0  -  2  M O N T H S
POD

Grey/White 2 pack/Ensemble 2 en 1  
Paquete de dos/ Packung 2 Stck. 
56156

Uni Zoo 1 pack/ 
Ensemble 1 en 1/Paquete de uno 
Packung 1 Stck. 
56146

Grey 1 pack/ 
Ensemble 1 en 1/Paquete de uno 
Packung 1 Stck.
56320

60

Ivory/Ivoire/Marfil/Elfenbein
55796

Wrap baby securely for safer, sounder sleep. 
Extra soft, adjustable wings provide a perfect fit for even 
the wiggliest babies. The Original Swaddle recreates the 
snug comfort of the womb and helps prevent the startle 
reflex that can wake baby. Designed with leading safe sleep 
experts, SwaddleMe is trusted by parents around the globe. 

Enveloppe bébé de manière sécurisée pour un 
sommeil plus sain et sûr. 
Les parties latérales extra douces et réglables permettent 
un emmaillotage parfait, même pour les bébés les plus 
remuants. Le Swaddle Original recrée le confort prénatal 
et contribue à prévenir les réveils en sursaut. Conçu en 
collaboration avec des spécialistes du sommeil. Partout dans 
le monde des parents font confiance à SwaddleMe.

Envuelva firmemente al bebé para un sueño 
más seguro y profundo.
Las alas extra suaves y ajustables ofrecen un ajuste perfecto 
incluso para los bebés más inquietos. El Original Swaddle 
recrea la cómoda sensación del vientre materno y ayuda 
a evitar que se produzcan los reflejos de sobresalto que 
pueden despertar al bebé. Diseñado con la ayuda de grandes 
expertos en prácticas de sueño seguro, SwaddleMe disfruta 
de la confianza de padres de todo el mundo.

Pucken Sie Ihr Baby sicher für einen sicheren, 
tiefen Schlaf. 
Besonders weiche, verstellbare Flügel ermöglichen eine 
perfekte Passform auch für sehr unruhige Babys. Der 
Original-Swaddle schafft die gleiche Behaglichkeit wie im 
Mutterleib und verhindert ein Aufschrecken, durch das 
Babys wach werden können. Weltweit vertrauen Eltern dem 
SwaddleMe, der mit führenden Experten für sicheren Schlaf 
entwickelt wurde.
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Grey/Gris/Grau
55836

Grey Star/Étoilé gris 
Estrella gris/Grau mit Sternen
55896 - Small/Petit/Pequeño  
  Klein
55906 - Large/Grand/Grande  
  Groß

Ditzy Ellie/Ellie l’insouciante 
Ellie, la despistada/ 
Entzückende Ellie
56766
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Cute Clouds /Nuages amusants 
Nubecitas /Süße Wölkchen
57856

Safari Excursion/Excursion Safari  
Un día de safari/Safariausflug
55646

I Love You/Je t’aime  
Te quiero/Ich hab dich lieb
55656

In Cahoots/Complicité  
Compinchados/Vögelchen
56356

Which Way/Dans quel sens  
Hacia dónde/Unterwegs
57446

S M / M E D 
7 - 1 4  l b s /

3 . 2 - 6 . 4  k g

1-Pack/1Ensemble 1 en 1/Paquete de uno/Packung 1 Stck. 2-Pack/Ensemble 2 en 1/Paquete de dos/Packung 2 Stck.

Into the Woods/Blue
Dans les bois/Bleu
En el bosque/Azul 
Im Wald/Blau 
55936  
  

Starry Skies/Grey
Ciel étoilé/Gris 
Cielo estrellado/Gris 
Sternenhimmel/Grau
57846
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Tweet Tweet/Pink
Gazouillis/Rose
Pío pío/Rosa 
Piep, piep/Rosa 
55926 

Bohemian Jungle/Grey
Jungle bohème/Gris 
Jungla bohemia/Gris 
Lustiger Dschungel/Grau 
55946  



3-Pack/Ensemble 3 en 1//Paquete de tres/Packung 3 Stck

Secret Garden 
Jardin secret 
Jardín secreto 
Geheimer Garten
55966

Alphabet
Abecedario
ABC
54216

XO
55726

Oragami Dino  
Dino Origami 
Dino de origami 
Dinos
55736

Sketchy Safari
Façon Safari  
Dibujos de Safari 
Lustige Safari 
55986
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W R A P S A C K
1  -  8  M O N T H S

S M / M E D 
7 - 1 4  l b s / 3 - 6  k g

L A R G E 
1 4 - 2 0  l b s

/ 6 - 9  k g
1 4 - 2 0

The perfect transition from swaddling to wearable blanket. Comfortably 
swaddles baby’s arms while allowing for more leg room and movement. The 
WrapSack’s arms-in-or-out design grows with baby as they learn to sleep 
without being swaddled.

La transition parfaite de l’emmaillotage à la couverture de couchage. 
Enveloppe confortablement les bras de bébé tout en lui donnant plus 
d’espace aux jambes et de liberté de mouvement. Le concept WrapSack 
avec les bras dehors ou dedans évolue avec bébé tandis qu’il apprend à faire 
ses nuits sans être emmailloté. La transition parfaite de l’emmaillotage à la 
couverture de couchage.

La transición perfecta de envoltura a manta para llevar puesta. Envuelve 
cómodamente los brazos del bebé al tiempo que ofrece más movilidad y 
espacio para las piernas. El diseño para llevar los brazos dentro o fuera del 
saco-manta WrapSack evoluciona al mismo tiempo que el bebé aprende a 
dormir sin ser envuelto. La transición perfecta de envoltura a manta para 
llevar puesta.

Der perfekte Übergang vom Pucken zu einer tragbaren Decke. Umwickelt 
die Arme des Babys angenehm und bietet dabei mehr Platz und 
Bewegungsfreiheit für die Beine. Der WrapSack, bei dem die Arme entweder 
eingewickelt oder frei sein können, wächst mit Ihrem Baby, während es lernt, 
ohne Pucken zu schlafen. Der perfekte Übergang vom Pucken zu einer 
tragbaren Decke.

Grey Star/
Étoilé gris/
Estrella gris 
Graue Sterne
55996 - Small/Petit 
Pequeñ/Klein
 

1-Pack/Ensemble 1 en 1/Paquete de uno/Packung 1 Stck
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S M A L L
7 - 1 4  l b s /

3 . 2 - 6 . 4  k g

Provide the snug comfort of the Original SwaddeMe®, whilst 
offering the freedom for little ones to kick and wiggle their 
legs with the Kicksie™. The legs free design enables parents to 
safely swaddle infants in bouncers and makes it ideal for warmer 
months.

Combine le maintien confortable de l’Original SwaddleMe® et 
la liberté de mouvement. Le Kicksie™ permet aux tout-petits de 
gigoter leurs jambes à loisir. Son design sans jambes permet aux 
parents d’emmailloter l’enfant et de l’installer en toute sécurité 
dans une balancelle, et il est idéal pendant dès qu’il faut chaud.

El Kicksie™ ofrece a los más pequeños libertad para dar patadas y 
agitar las piernas, a la vez que proporciona la cómoda sujeción del 
Original SwaddeMe®. El diseño sin piernas permite a los padres 
envolver a los niños en asientos saltadores de una forma segura y 
es ideal para los meses más cálidos.

Der Kicksie™ bietet den kuscheligen Komfort des Original 
SwaddleMe® und ermöglicht es Ihrem Kleinen gleichzeitig, zu 
treten und zu strampeln. Das Design mit mehr Beinfreiheit erlaubt 
den Eltern ein sicheres Pucken der Säuglinge in Wiegen und eignet 
sich ideal für die wärmeren Monate. 

KICKSIE
0  -  3  M O N T H S

Lots of Love
Plein d’amour
Con mucho amor
Herzchen
56860

Scattered Stars
Étoiles éparses
Reguero de estrellas
Sternchen
56880

Baby Jungle
Mini jungle
Bebés selváticos
Dschungelbabys
56900

Woodland Smiles
Sourires d’animaux des bois
Sonrisas del bosque
In der Wildnis
56910

1-Pack/1Ensemble 1 en 1/Paquete de uno/Packung 1 Stck.
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S M A L L
7 - 1 4  l b s /

3 . 2 - 6 . 4  k g

FOOTSIE
0  -  3  M O N T H S

Pink Stripe
Rayé rose

Rayas rosas
Rosa gestreift

56920

Grey Stripe
Rayé gris

Rayas grises
Grau gestreift

56930

Blue Stripe
Rayé bleu

Rayas azules
Blau gestreift

56940

Sleepy Jungle
Jungle endormie

Animalitos dormilones
Dschungelnickerchen

56960

1-Pack/1Ensemble 1 en 1/Paquete de uno/Packung 1 Stck.

The Footsie™ allows little ones the freedom to kick and wiggle their 
legs, whilst providing the snug comfort of the Original SwaddeMe®. 
The leg design enables parents to safely swaddle infants in bouncers 
and keeps them warm during cooler months.   

El Footsie™ deja a los más pequeños dar patadas y agitar las piernas 
con libertad, aun proporcionando la cómoda sujeción del Original 
SwaddeMe®. El diseño de las piernas permite a los padres envolver 
a los niños en asientos saltadores de una forma segura y les 
mantiene calentitos durante los meses más fríos.

Combine le maintien confortable de l’Original SwaddleMe® et 
la liberté de mouvement. Le Footsie™ permet aux tout-petits de 
gigoter leurs jambes à loisir. Son design avec jambes permet aux 
parents d’emmailloter l’enfant et de l’installer en toute sécurité dans 
une balancelle, tout en restant bien au chaud dès qu’il faut froid.

Der Footsie™ ermöglicht es Ihrem Kleinen, zu treten und zu 
strampeln, und bietet gleichzeitig den kuscheligen Komfort des 
Original SwaddleMe®. Das Design des Beinteils erlaubt den Eltern 
ein sicheres Pucken der Säuglinge in Wiegen und hält die Kleinen in 
der kälteren Jahreszeit warm.



The perfect solution to promote sound sleeping and help baby transition. Sleeves 
keep baby’s arms warm and give the feeling of comfort and security as they learn to 
sleep through the night.

La solution parfaite pour encourager un sommeil sain et faciliter la transition du 
bébé. Les manches aident à maintenir les bras de bébé au chaud et lui donnent une 
sensation de sécurité et de confort tandis qu’il apprend à faire des nuits complètes 

La solución perfecta para propiciar un sueño profundo y ayudar en la transición del 
bebé. Las mangas ayudan al bebé a mantener los brazos calientes y le aportan una 
sensación de seguridad y comodidad a medida que aprende a dormir toda la noche sin 
interrupción.

Die perfekte Lösung für tiefen Schlaf und einen angenehmen Übergang für Ihr Baby. 
Die Ärmel halten Babys Arme warm und vermitteln ein Gefühl von Geborgenheit 
und Sicherheit, während es lernt, durchzuschlafen.

S M A L L 
1 2 - 1 8  l b s / 5 - 8  k g

L A R G E 
1 8 - 2 4  l b s 
/ 8 - 1 1  k g

Teal Star/  
Étoilé turquoise/ 
Estrella verde azulado/ 
Türkis mit Sternen 
56026 - Large/Grand
Grande/Groß

Grey Stripe/  
Rayé gris /
Raya gris /
Grau gestreift 
56036 - Small/Petit 
Pequeño/Klein                                         

2  -  2 4  M O N T H S

W I G G L E B L A N K E T

1-Pack/Ensemble 1 en 1/Paquete de uno/
Packung 1 Stck

68 69

S I Z E
40” x 40”

102 cm 
x 102 cm

Soft and natural Summer Infant SwaddleMe® Muslin Blankets are perfect for swaddling your 
baby for peaceful sleep. Muslin blankets are large and stretchy for easy swaddling and can be 
used as a nursing cover, stroller cover, burp cloth or playmat. Muslin fabric is 100% cotton and 
is naturally breathable for baby’s comfort. 

En mousseline de coton doux et naturel, les couvertures d’emmaillotage SwaddleMe® de 
Summer Infant sont parfaites pour assurer à votre bébé un sommeil paisible. Les couvertures 
d’emmaillotage en mousseline sont grandes et extensibles, permettant d’emmailloter avec facilité, 
et elles peuvent servir de couverture d’allaitement, de couverture de poussette, de linge quand 
vous faites faire son rot au bébé, ou de tapis de jeu. Le tissu de mousseline est en 100% coton 
naturellement perméable à l’air, pour le confort de bébé. 

Los arrullos de muselina suaves y naturales SwaddleMe® de Summer Infant son perfectos para 
envolver a su bebé para que disfrute de un sueño apacible. Los arrullos de muselina son grandes 
y elásticos para envolver fácilmente y pueden utilizarse como manta para la lactancia, manta 
para la silla de paseo, babero para eructos o alfombra de juegos. El tejido de muselina es 100 % 
algodón y de transpiración natural para comodidad del bebé.

Die weichen und natürlichen SwaddleMe®-Musselindecken von Summer Infant eignen sich 
perfekt zum Pucken Ihres Babys für einen ruhigen Schlaf. Die Musselindecken sind groß und 
dehnbar und können sowohl zum Pucken als auch als Kuscheldecke, Decke im Kinderwagen, 
Spucktuch oder Spielunterlage verwendet werden. Musselin besteht zu 100 % aus Baumwolle 
und ist für das Wohlbefinden Ihres Babys natürlich atmungsaktiv. 

A L L  S T A G E S

M U S L I N B L A N K E T
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Black and White Swirl
Tourbillon noir et blanc
Espirales en blanco y negro 
Schwarz-weiß mit Schleifen
56430  

Triangles and Stars
Triangles et étoiles 
Triángulos y estrellas 
Dreiecke und Sterne 
56166 

3-Pack/Ensemble 3 en 1/Paquete de tres/ 
Packung 3 Stck

70% Viscose, 30% Cotton • 70% Viscose, 30% Coton 
70 % viscosa, 30 % algodón • 70% Viskose, 30% Baumwolle

70 71

Sets cadeaux du bain au lit SwaddleMe® 
• Un cadeau parfait pour que bébé ait tout ce qu’il faut pour passer  
 agréablement d’un bain réconfortant à une bonne nuit de sommeil.
• Inclut 4 débarbouillettes douces et durables en mousseline de  
 coton et tissu-éponge, 1 drap de bain à capuche et 1 SwaddleMe  
 Original.
• Le drap de bain à capuche super absorbant sèche et maintient  
 bébé au chaud beaucoup efficacement qu’une serviette standard.
• SwaddleMe Original crée une agréable sensation de ventre  
 maternel et empêche le réflexe de sursaut qui peut réveiller le  
 bébé.
• Depuis la naissance jusqu’à 3 mois (3,2 à 6,4 kg).

57876  
SwaddleMe® Bath to Bed Gift Set 
• An ideal gift offering everything baby needs to transition from  
 a comforting bath to a restful night’s sleep.
• Includes 4 soft and durable cotton muslin and terry washcloths,  
 1 hooded bath wrap and 1 SwaddleMe Original.
• Super absorbent hooded bath wrap helps to warm and dry baby  
 more effectively than a standard towel. 
• SwaddleMe Original creates a cosy, womb like feeling for baby  
 and prevents the startle reflex that can wake up little ones.
• Suitable from birth to 3 months (3,2-6,4 kg  / 7-14lbs).

Sets de regalo Bath to Bed de SwaddleMe® 
• Un regalo ideal que ofrece todo lo que el bebé necesita para  
 pasar de un baño relajante a un sueño reparador durante la noche
• Incluye 4 toallitas de muselina y de rizo de algodón suave y  
 resistente, una envoltura de baño con capucha y un  
 SwaddleMe Original
• Envoltura de baño con capucha superabsorbente para mantener  
 al bebé calentito que seca mejor que una toalla estándar
• SwaddleMe Original crea una sensación acogedora para el bebé  
 parecida a la del vientre y evita que los pequeños se despierten  
 por culpa de los reflejos de sobresalto
• Apto a partir del nacimiento hasta 3 meses (3,2-6,4 kg)

Geschenksets SwaddleMe® „Gute-Nacht-Bad“ 
• Ein ideales Geschenk mit allem, was Baby vom entspannenden  
 Bad bis zum erholsamen Schlaf benötigt.
• Mit 4 weichen und strapazierfähigen Waschlappen aus  
 Baumwoll-Musselin und Frottee, 1 Badetuch mit Kapuze und  
 1 SwaddleMe Original.
• Besonders saugfähiges Badetuch mit Kapuze zum noch besseren  
 Wärmen und Abtrocknen des Babys als mit einem herkömmlichen  
 Badetuch.
• Der SwaddleMe Original bietet dem Baby ein geborgenes  
 Gefühl wie im Mutterleib und verhindert den Schreckreflex,  
 der es aufwecken kann.
• Geeignet von der Geburt bis zu 3 Monaten (3,2 – 6,4 kg).
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Snuzzler® PiddlePad® 2 en 1
• Secciones fácilmente ajustables que evolucionan con el bebé
• El Snuzzler® ayuda a sujetar la cabeza del bebé, especialmente,   
 mientras duerme
•  El Piddlepad® puede utilizarse por separado cuando el bebé está   
 aprendiendo a utilizar el orinal
•  3 secciones extraíbles y lavables a máquina para facilitar más la   
 limpieza
•  Funciona con la mayoría de sillas de seguridad y sillas de paseo y   
 sistemas de arnés de 3 o 5 puntos de sujeción
•  A partir del nacimiento

2-in-1 Snuzzler® PiddlePad®

• Einfach verstellbare Teile für Babys, Kleinkinder und Kinder  
• Snuzzler®	zur	Stütze	des	Babyköpfchens,	insbesondere	wenn	das 
 Baby schläft  
• Der Piddlepad® kann separat gebraucht werden für Kleinkinder bei 
 der Sauberkeitserziehung 
• 3 Teile sind abnehmbar und waschmaschinenbeständig 
• Für die meisten Autokindersitze und Kindersportwagen, Drei- oder 
 Fünfpunkt-Sicherheitssysteme 
• Für Neugeborene und ältere Kinder

Snuzzler® en tissu-éponge ivoire
• Support tête et corps entièrement réversible
•  Apporte un maintien parfait aux bébés assis dans des sièges auto,   
 poussettes, sièges oscillants et balançoires pour bébé
•  Repose-tête séparé qui s’ajuste en hauteur au fur et à mesure que   
 l’enfant grandit
•  Parfait pour tous les bébés, y compris les bébés prématurés
•  Premier âge

Snuzzler® de tejido de toalla marfil
•  Soporte reversible completo de la cabeza y del cuerpo
•  Proporciona un soporte ideal para bebés en sillas de seguridad, sillas  
 de paseo, hamacas y columpios infantiles
•  El reposacabezas independiente se ajusta hacia arriba a medida que  
 el bebé crece
•  Ajuste perfecto para bebés, incluidos los bebés prematuros
•  A partir del nacimiento

Snuzzler® Sitzauflage aus Frottee (Elfenbein)
•		Doppelseitige,	komplette	Kopf-	und	Körperstütze
•  Ideal zur Stütze des Babys in Kindersitz, Kinderwagen, Wippe oder  
 Babyschaukel
•  Separate Kopfstütze, die mit Ihrem Baby wächst
•  Perfekte Passform für alle Babys, auch für Frühchen
•  Für Neugeborene und ältere Kinder

77514 
Ivory Terry Snuzzler®

•  Reversible complete head & body support 
•  Provides ideal support for babies seated in car seats, strollers, 
 bouncer seats and infant swings 
•  Separate head support adjusts upward as baby grows 
•	 Perfect	fit	for	all	babies,	including	premature	babies 
• Birth & up

78186A 
2-in-1 Snuzzler® PiddlePad®

• Easily adjustable sections grow with baby 
• Snuzzler® helps support baby’s head, especially when sleeping 
• Piddlepad® can be used separately when baby grows into a  
 potty training toddler 
• 3 sections are removable and machine washable to make 
 cleaning easier 
• Works with most car seats and strollers, 3-point or 5-point 
 harness systems 
• Birth & Up

2-in-1 Snuzzler® PiddlePad®

• Des sections ajustables s’adaptant à la croissance de bébé 
•  Le réducteur Snuzzler® soutient la tête du bébé, en particulier  
 quand il dort
•  La protection de siège Piddlepad® peut être utilisée   
 séparément dès que l’enfant apprend à aller sur le pot
•  Les 3 sections sont séparables et lavables en machine pour  
 faciliter le nettoyage
•  Compatible avec la plupart des sièges auto et poussettes,  
 systèmes de harnais 3 points ou 5 points
•  Premier âge
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*This item is only available in 8 language packaging with English, French, 
Spanish, Italian, German, Portuguese, Dutch and Arabic instructions.



77494 
Fawn CushyStraps™

• Cushioned strap covers provide extra padding on shoulders and  
 keep little heads from slumping
• Attaches easily to straps with Velcro fasteners
• Fits most car seats and strollers
• Suitable from birth and up

CushyStraps™ Fauve
• Les couvre-sangles rembourrés apportent un confort   
 supplémentaire sur les épaules et empêchent la tête de basculer
•		Se	fixe	facilement	sur	les	sangles	par	des	attaches	en	Velcro
•  Compatible avec la plupart des sièges auto et poussettes
•  Premier âge

CushyStraps™ beige
• Fundas acolchadas para correas que ofrecen más relleno en los   
 hombros y evitan que la cabeza se incline hacia delante
•  Se sujetan fácilmente a las correas con pasadores de Velcro
•  Se ajustan a la mayoría de sillas de seguridad y sillas de paseo
•  Apto a partir del nacimiento

Fawn CushyStraps™ Gurtpolster
• Gefütterte Gurtschutze, besonders weich auf den Schultern und   
 verhindern ein Kippen des Kopfes nach vorne
•  Einfach mit Klettverschluss am Gurt zu befestigen
•  Geeignet für die meisten Kindersitze und Kinderwagen
•  Für Neugeborene und ältere Babys

77596 
ChangeAway® 
• 61 cm x 33 cm extra long and fully padded changing kit 
• Two large mesh pockets and one clear plastic pocket 
• Attaches to stroller 
• Closes securely to hold all baby changing essentials in one place

ChangeAway® 
• Kit à langer entièrement rembourré et extra long (61 cm x 33 cm)
•  Deux grandes poches maillées et une poche en plastique  
 transparent
•  S’accroche à la poussette
•  Se ferme en toute sécurité pour conserver tout le nécessaire à  
 langer au même endroit

ChangeAway®

• Kit de cambio acolchado extralargo y totalmente acolchado de  
 61 cm x 33 cm
•  Dos bolsillos de malla extragrandes y uno de plástico trasparente
•  Se ajusta a la silla de paseo
•  Cierre seguro para guardar todos los artículos básicos para  
 cambiar al bebé en un solo sitio

ChangeAway® 
• 61 cm x 33 cm: extra langes und komplett gefüttertes Wickelset
•  Zwei große Netztaschen und eine durchsichtige Kunststofftasche
•  Kann am Kinderwagen befestigt werden
•  Kann sicher verschlossen werden und dient zur Aufbewahrung  
 aller Wickelutensilien
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*This item is only available in 8 language packaging with English, French, 
Spanish, Italian, German, Portuguese, Dutch and Arabic instructions.

*This item is only available in 3 language packaging with English, French and Spanish instructions.

78730
2-in-1 Carry and Cover Infant  
Car Seat Cover
• Provides protection from sun and helps baby to fall/stay asleep
•	Elasticised	boarder	snuggly	fits	any	car	seat
• Sneak peek opening to check on baby without removing entire  
 cover
• Cover easily stores in the arm pad pocket when not in use 
• Works great in unpredictable weather conditions
• Breathable cotton blend fabric is machine washable

Housse 2 en 1 pour protéger et transporter 
bébé dans son siège autot 
•  Protection de transport en mousseline Little Looks 
•  Protège du soleil pendant la promenade et aide bébé à   
   s’endormir/rester endormi
•  La bordure élastique s’ajuste facilement sur n’importe   
   quel siège auto 
•  Ouverture permettant de jeter un coup d’œil furtif à bébé  
 sans enlever complètement la protection
•  Se range aisément dans la poche rembourrée de la poussette  
 quand elle ne sert pas
•  Idéal en cas d’intempéries imprévues
•  Tissu en mélange de coton qui laisse passer l’air et lavable en  
 machine

Funda de asiento 2 en 1 para transportar  
y cubrir para sillas de seguridad infantiles
•  Proporciona protección frente al sol y ayuda a que el bebé se  
 duerma y permanezca dormido
•  El borde elástico se ajusta cómodamente a cualquier asziento  
 de coche
•  Sistema de “vista rápida” que permite comprobar el estado del  
 bebé sin tener que quitar toda la funda
•  La cubierta se guarda fácilmente en el reposabrazos cuando  
 no se utiliza
•  Funciona muy bien en condiciones climáticas impredecibles
•  El tejido mixto de algodón es transpirable y se puede lavar a  
 máquina

„Tragen und schützen“ 2-in-1-
Kindersitzabdeckung für Babys 
•  Schützt vor der Sonne und hilft dem Baby beim Einschlafen  
 und Durchschlafen
•  Elastikrand passt auf jeden Kindersitz
•  Praktische Öffnung, um nach dem Baby zu sehen, ohne die  
 gesamte Abdeckung abzunehmen
•  Kann einfach in der Tasche unter der Armlehne verstaut werden
•  Perfekt für unvorhersehbare Wetterbedingungen
•  Atmungsaktives Baumwollmischgewebe, waschmaschinenfest
•  Brezthable cotton blend fabric is machine washable

Muslin Snuzzler
• Helps support baby’s head while seated in car seats, strollers, bouncer  
 seats and infant swings
•	Perfect	fit	for	all	babies
•	Separate	head	support	adjusts	length-wise	as	baby	grows	for	a	custom	fit
• Comfortable muslin fabric
• Machine washable

Coussin réducteur en mousseline
• Aide à soutenir la tête de bébé quand il est assis dans des sièges auto,  
 poussettes, sièges oscillants et balançoires pour bébé
• Convient parfaitement à tous les bébés
• Le repose-tête séparé s’ajuste en hauteur au fur et à mesure que l’enfant  
 grandit
• Tissu mousseline confortable 
• Lavable en machine

Adaptador de muselina
•  Ofrece el apoyo ideal para la cabeza del bebé cuando están sentados  
 en sillas de seguridad, sillas de paseo, hamacas y columpios infantiles
•  Ajuste perfecto a todos los bebés
•  El reposacabezas independiente se adapta a lo largo conforme va   
 creciendo el bebé para un ajuste a medida
•  Cómodo tejido de muselina
•  Se puede lavar a máquina

Kuscheleinlage aus Musselin
•  Stützt den Kopf des Babys in Kindersitz, Kinderwagen, Wippe oder Babyschaukel
•  Passt perfekt für jedes Baby
•  Separate Kopfstütze kann für perfekte Passform in der Länge verstellt  
 werden, in dem Maße wie das Kind wächst
•  Angenehmes Musselingewebe
•  Waschmaschinenfest 75

78680 
Arrows/Flèches  
Flechas/Pfeile

78690 
Medallion/Médaillon  
Medallón/Medaillon

77738A 
Rayshade® 
• UV protected stroller sun shade, SPF 50+ 
• Shields baby from over 99% of the sun’s UVA and UVB rays 
•  Attaches quickly and easily to any canopied stroller 
•  Hidden pocket holds bottles and sippy cups upright 
•  Water-repellent fabric for rain protection

Rayshade®

• Visière pour poussette, protection UV et solaire SPF 50+
•  Protège votre bébé contre plus de 99% des rayons solaires (UVA  
 et UVB)
•		Se	fixe	avec	facilité	et	rapidité	sur	n’importe	quelle	capote	de		
 poussette
•  Poche discrète pour garder bouteilles et tasses à bec bien droites
•  Tissu imperméable à l’eau, protège contre la pluie

Rayshade®

• Pantalla de protección solar para la silla de paseo con FPS 50+  
 que bloquea los rayos UV
•  Protege al bebé de más del 99 % de los rayos solares UVA y UVB
•  Se acopla fácil y rápidamente a cualquier silla de paseo con capota
•  Bolsillo oculto permite llevar los biberones y vasitos infantiles de pie
•  Tejido repelente al agua para protección frente a la lluvia

Rayshade® 
• Sonnenschirm für Kinderwagen mit UV-Schutz, LSF 50+
•  Schützt das Baby vor über 99 % der UV-A-und UV-B-Strahlung  
 der Sonne
•  Einfach und schnell an fast allen Kinderwagen mit Verdeck zu befestigen
•  Versteckter Beutel zur stehenden Aufbewahrung von Flaschen  
 und Trinkbechern
•  Wasserdichtes Gewebe für Regentage



Muslin Cushy Straps 
• Super soft, muslin fabric protects baby from harness
   strap irritation
•  Extra padding on top of shoulders for neck support
   and comfort
•  Attaches easily to straps with hook and loop
   fasteners
•  Machine washable

78750 
Medallion/Médaillon 
Medallón/Medaillon

78740 
Arrows/Flèches 
Flechas/Pfeile

Sangles rembourrées en mousseline
•  Le tissu de mousseline très doux protège bébé  
 contre les irritations dues aux sangles du harnais
•  Rembourrage supplémentaire au niveau des épaules  
 pour un meilleur confort et soutien de la nuque
•		Se	fixe	facilement	sur	les	sangles	grâce	au	système		
 d’attache par pattes auto-agrippantes
•  Lavable en machine

Muslin Cradler
•  Head support that adjusts easily as baby grows
•  Works with most car seat and pushchair 3-point or 5-point  
 harness systems
•  Made with a muslin blend to keep your little one cool and comfortable
•  Machine washable

78710 
Medallion/Médaillon 
Medallón/Medaillon

78700 
Arrows/Flèches 
Flechas/Pfeile

Cradler appui-nuque en mousseline
•  Un repose-tête qui s’ajuste au fur et à mesure que bébé grandit
•  Compatible avec la plupart des sièges auto et poussettes, systèmes  
 de harnais 3 points ou 5 points
•  Tissu mousseline en coton mélangé pour maintenir votre bébé  
 dans un confort frais et douillet
•  Lavable en machine

Reposacabezas de muselina
•  Apoyo para la cabeza que se adapta fácilmente al crecimiento del bebé
•  Funciona con la mayoría de sillas de seguridad y sillas de paseo y sistemas  
 de arnés de 3 o 5 puntos de sujeción
•  Hecho con mezcla de muselina para mantener a su pequeño fresco y  
 cómodo
•  Se puede lavar a máquina

Musselin-Stütze 
•  Kopfstütze, die mit dem Baby mitwächst
•  Geeignet für die meisten Kindersitze und Kinderwagen mit 3- oder  
 5-Punkt-Sicherheitssystemen
•  Aus Musselinmischgewebe, kühl und bequem für das Kind
•  Waschmaschinenfest

Cómodas correas de muselina
•  El tejido de muselina es muy suave y protege al  
 bebé de las irritaciones de los arneses de las correas
•  Más acolchado en la parte superior de los hombros  
 para mayor apoyo y comodidad en el cuello
•  Se sujeta fácilmente a las correas con velcros
•  Se puede lavar a máquina

Kuschelriemen aus Musselin 
•  Besonders weiches Musselingewebe schützt das  
 Baby vor Druckstellen vom Gurt
•  Im Schulterbereich extra bequem gepolstert zum  
 Stützen des Genicks
•  Einfach mit Klettverschluss am Gurt zu befestigen
•  Waschmaschinenfest
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78790  
Medallion/Médaillon  
Medallón/Medaillon

78795 
Arrows/Flèches  
Flechas/Pfeile

Muslin Carry Cushion 
• Cushioned pad makes carrying car seat more comfortable
• Attaches on angle allowing mum or dad to alternate between arm   
 carry and hand carry 
• Non-skid material to prevent cushion from shifting
• Soft and fashionable muslin fabric

78760
Muslin Stroller Blanket
• Provides protection from sun and helps baby to fall/stay asleep
• Sneak peek opening to check on baby without waking him. 
• Peek window can be snapped into “up” position, with mesh  
 screen below for bug protection during walks / runs
• Attaches to stroller with easy tie strings
• Can be used to cover entire stroller or in down 
 position as blanket
• Breathable muslin fabric is machine washable

Couverture en mousseline pour poussette
•  Protège du soleil pendant la promenade et aide bébé à   
 s’endormir/rester endormi
• Ouverture permettant de jeter un coup d’œil furtif à bébé sans le  
 réveiller
•		Le	hublot	de	vision	peut	se	fixer	en	position	«	relevée	»,	avec		
	 le	filet	en	dessous	pour	protéger	contre	les	insectes	pendant		
 la promenade
•  S’attache à la poussette à l’aide des cordons faciles à nouer
•  Peut servir à recouvrir complètement la poussette ou   
 comme couverture en position abaissée
•  Tissu mousseline en coton mélangé qui laisse passer l’air et  
 lavable en machine

Manta de paseo de muselina
•  Proporciona protección frente al sol y ayuda a que el bebé se  
 duerma y permanezca dormido
•  Sistema de “vista rápida” que permite comprobar el estado  
 del bebé sin tener que despertarle
•  La abertura puede dejarse en la posición “arriba”, con una  
 cubierta de malla para protegerle de los insectos durante los  
 paseos/carreras
•  Se une al coche de paseo con correas fáciles de atar
•  Puede usarse para cubrir el coche de paseo completamente o en  
 posición “abajo” como manta
•  El tejido de muselina es transpirable y se puede lavar a máquina

Manchon de transport en mousseline 
•  Le manchon rembourré rend plus confortable le transport du   
 siège auto 
•		Se	fixe	dans	l’angle	permettant	aux	parents	de	porter	au	bras	ou	à			
 la main, en alternance
•  Matière antidérapante pour empêcher le manchon de glisser
•  Tissu mousseline doux et tendance

Cojín de transporte de muselina 
•  El cojín acolchado hace que el transporte de la silla de seguridad   
 sea más cómodo
•  Se acopla en un ángulo que permite que la madre o el padre   
 alternen entre el transporte en el brazo y en la mano
•  Material antideslizante para evitar que el cojín se mueva
•  Tejido de muselina suave y con estilo

Tragepolsterung aus Musselin
•  Gepolstertes Kissen zum bequemen Tragen von Kindersitzen
•  Zum Befestigen am Tragegriff für abwechselndes Tragen am  Arm   
 und in der Hand
•  Rutschfestes Material, verrutscht nicht
•  Weiches und modisches Musselingewebe

Kinderwagendecke aus Musselin 
•  Schützt vor der Sonne und hilft dem Baby beim Einschlafen  
 und Durchschlafen
•  Praktische Öffnung, um nach dem Baby zu sehen, ohne es zu wecken
•  Sichtfenster kann mit darunter liegendem Teil aus  
 Netzgewebe hochgeklappt werden, um beim Spazierengehen/Laufen  
 vor Insekten zu schützen
•  Kann mit praktischen Riemen am Kinderwagen befestigt werden
•  Kann zum Abdecken des gesamten Kinderwagens oder auch  
 als Decke verwendet werden
•  Atmungsaktives Musselingewebe, waschmaschinenfest
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61760 
Easton Tote 
• Top zipper closure for secure storage on  
 main compartment, side to side pockets with   
 magnetic closure 
• Adjustable shoulder strap and comfortable    
  contoured handles 
 for carrying 
• Standard changing pad included 
• Accessory leash and bottle pockets 
• 100% polyester; easy clean interior  
   and exterior

60784 
City Tote 
• Top zipper closure for secure storage 
• Adjustable shoulder strap and comfortable  
 contoured handles for carrying 
• Standard changing pad included 
• Bottle pockets 
• 100% polyester; easy clean vinyl  
 interior and exterior

 
Fourre-tout Easton 
• Fermeture zippée en haut pour sécuriser le  
 compartiment principal, poches latérales  
 avec fermeture magnétique
•  Bandoulière réglable et poignées de   
 transport rembourrées et ergonomiques
•  Matelas à langer standard inclus
•  Laisse accessoire et poches biberon
•  Intérieur et extérieur 100% polyester,  
 d’entretien facile

Tragetasche Easton 
• Reißverschluss oben für sichere Aufbewahrung
•  Verstellbarer Schulterriemen und angenehm  
 geformte Tragegriffe
•  Zahlreiche unterteilte Netztaschen innen
•  Mit Standard-Wickelunterlage
•  Fläschchentaschen
•  100 % Polyester; innen und  
 außen einfach zu reinigen

 
Bolso de mano Easton 
• Cierre superior con cremallera para  un
   almacenamiento seguro en el 
   compartimento principal, bolsillos de lado
   a lado con cierre  magnético
•  Correa ajustable para el hombro y cómodas  
 asas contorneadas para transportar
•  Incluye cambiador estándar
•  Correa accesorio y bolsillos para biberones
•  100 % poliéster; interior y exterior de fácil  
 limpieza

 
Fourre-tout City 
• Fermeture zippée en haut pour sécuriser  
 le rangement
•  Bandoulière réglable et poignées de   
 transport rembourrées et ergonomiques
•  Matelas à langer standard inclus
•  Poches biberon
•  Intérieur et extérieur 100% polyester,  
 d’entretien facile

 
Bolso de mano City 
• Cierre superior con cremallera para un  
 almacenamiento seguro
•  Correa ajustable para el hombro y cómodas  
 asas contorneadas para transportar
•  Incluye cambiador estándar
•  Bolsillos para biberones
• 100 % poliéster; interior y exterior de vinilo  
 para fácil limpieza

Tragetasche City 
• Reißverschluss oben für sichere   
 Aufbewahrung
•  Verstellbarer Schulterriemen und angenehm  
 geformte Tragegriffe  
         • Mit Standard-Wickelunterlage
            •  Fläschchentaschen
               • 100 % Polyester; Vinyl innen und
                    außen einfach zu reinigen

Changing Bag Collection 

*This item is only available in 3 language packaging 
with English, French and Spanish instructions.

*This item is only available in 3 language packaging 
with English, French and Spanish instructions.

67774 
Izabel Tote
• Top zipper closure for secure storage 
• Adjustable shoulder strap and comfortable contoured handles 
• Inside includes multiple divided mesh pockets 
• Standard changing pad included 
• Bottle pockets 
• 100% polyester; easy clean interior and exterior

 
Fourre-tout Izabel
• Fermeture zippée en haut pour sécuriser le rangement
•  Bandoulière réglable et poignées rembourrées et ergonomiques
•  Intérieur divisé en plusieurs poches
•  Matelas à langer standard inclus
•  Poches biberon
•  Intérieur et extérieur 100% polyester, d’entretien facile

Bolso de mano Izabel
• Cierre superior con cremallera para un almacenamiento  
 seguro
•  Correa ajustable para el hombro y cómodas asas    
 contorneadas
•  Interior dividido en varios bolsillos de malla
•  Incluye cambiador estándar
•  Bolsillos para biberones
•  100 % poliéster; interior y exterior de fácil limpieza

Tragetasche Izabel
• Reißverschluss oben für sichere Aufbewahrung
•  Verstellbarer Schulterriemen und angenehm   
 geformte Tragegriffe
•  Zahlreiche unterteilte Netztaschen innen
•  Mit Standard-Wickelunterlage
•  Fläschchentaschen
• 100 % Polyester; innen und außen einfach zu reinigen
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*This item is only available in 3 language packaging 
with English, French and Spanish instructions.



• Main zip top compartment with four large  
 elasticated storage pockets 
• Extra large zipped side pocket 
• Two bottle pockets 
• Changing pad included 
• Two removable pushchair attachment straps 
• Extra large easy access side pockets

• Compartiment principal zippé dans la partie supérieure, avec  
 quatre grandes poches de rangement élastiques
•  Une très grande poche zippée latérale
•  Deux poches pour biberon
•  Matelas à langer inclus
•		Deux	sangles	de	fixation	pour	poussette,	amovibles
•  Très grandes poches latérales d’accès facile

• Compartimento principal con cremallera superior y  
 cuatro bolsillos de almacenamiento grandes y elásticos
•  Bolsillo lateral extragrande con cremallera
•  Dos bolsillos para biberones
•  Incluye cambiador
•  Dos correas extraíbles para acoplarlo a la silla de paseo
•  Bolsillos laterales extragrandes de fácil acceso

• Hauptfach mit Reißverschluss und vier großen Taschen mit  
 Elastikzugband
•  Extra große Seitentasche mit Reißverschluss
•  Zwei Fläschchentaschen
•  Mit Wickelunterlage
•  Zwei abnehmbare Befestigungsriemen für den Kinderwagen
•  Extra große Seitentaschen für einfachen Zugriff
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78456 
Changing Bag Limestone Berry
Sac à langer Limestone Berry
Bolso cambiador Limestone Berry
Wickeltasche Limestone Berry

*This item is only available in 8 language 
packaging with English, French, Spanish, 
Italian, German, Portuguese, Dutch and 
Arabic instructions.
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Products in this section are only available from our North American warehouse
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